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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecert moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazer ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

eBike odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw

Bosch eBike systemoéw generacji the smart system

(inteligentny system).

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenistwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi komponentow ro-
weru elektrycznego oraz w instrukcji obstugi roweru
elektrycznego.

» Nie nalezy podejmowac préb zamocowania wyswietla-
cza lub modutu obstugi podczas jazdy!

» Nalezy uwazac, aby wskazania wyswietlacza nie od-
wracaty uwagi od sytuacji drogowej, szczegolnie w
przypadku komunikatéow wyswietlanych w zaleznosci
od biezacej sytuacji. Wyswietlanie informacji dotycza-
cych jazdy nie moze zachecac do lekkomysinej jazdy.
Uzytkownicy ruchu drogowego, ktorzy nie koncentruja sie
wyfacznie na nim, moga spowodowac wypadek. Podczas
jazdy wyswietlacz moze by¢ uzywany wytacznie do zmia-
ny trybu jazdy. Dodatkowa obstuga wy$wietlacza dozwo-
lona jest dopiero po zatrzymaniu pojazdu.

» Nie nalezy obstugiwa¢ smartfona podczas jazdy. Uzyt-
kownicy ruchu drogowego, ktdrzy nie koncentruja sie wy-
facznie na nim, moga spowodowac wypadek. Nalezy za-
trzymac rower i dopiero wtedy wprowadzi¢ odpowiednie
dane w smartfonie.

» Jasnos¢ ekranu nalezy ustawic w taki sposob, aby
mozna byto dostrzec wszystkie wazne informacje, ta-
kie jak predkosc i symbole ostrzegawcze. Nieprawidto-
wo ustawiona jasnos$¢ ekranu moze prowadzi¢ do sytuacji
niebezpiecznych.

» Nie wolno otwiera¢ wyswietlacza. Otwarcie wyswietla-
cza moze spowodowac jego zniszczenie i wygasniecie
gwarancji.

» Nie wolno uzywa¢ wyswietlacza jako uchwytu. Uzywa-
nie wyswietlacza do podnoszenia roweru moze spowodo-
wac nieodwracalne uszkodzenie wyswietlacza.

» Jezeli wyswietlacz lub jego uchwyt wystaja ponad kie-
rownice, nie wolno stawiac roweru elektrycznego do
gory kotami na kierownicy i siodetku. Wyswietlacz lub
uchwyt mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu.

» Wyswietlacz Purion 400 posiada zintegrowany brze-
czyk. W okreslonych warunkach moze on generowac
glosne sygnaty dzwigkowe. Glosny dzwigk moze

Polski -

uszkodzi¢ stuch. Dlatego nalezy zachowac¢ odpowiednia
odlegtos¢ od wyswietlacza.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podfaczeniu roweru elektrycznego do Bosch
DiagnosticTool 3 lub podczas wymiany komponentéw ro-
weru elektrycznego przekazywane sg informacje techniczne
dotyczace roweru elektrycznego (np. producent roweru, mo-
del, numer identyfikacyjny roweru, dane konfiguracji) oraz
dane dotyczace uzytkowania roweru elektrycznego (np. cat-
kowity czas podrozy, zuzycie energii, temperatura) do Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w celu obstugi zapyta-
nia, zgtoszenia serwisowego oraz w celu ulepszania produk-
tow. Blizsze informacje dotyczace przetwarzania danych sg
dostepne na stronie: www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Wskazoéwka: Z uwagi na lepsza czytelnos¢ niektore wartosci
sg wy$wietlane bez miejsca po przecinku. Wartosci te sg za-
okraglane w gére lub w dot.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wyswietlacz Purion 400 jest przeznaczony do wy$wietlania
parametrow jazdy w rowerze elektrycznym systemoéw gene-
racji the smart system (inteligentny system).

Aby w petni korzysta¢ z wy$wietlacza Purion 400, konieczne
jest posiadanie smartfona kompatybilnego z aplikacjg eBike
Flow.

E| [w] W zaleznodci od systemu operacyjnego smart-

: fona aplikacje eBike Flow mozna pobrac bez-

i pfatnie ze sklepu Apple App Store lub Google
Play Store.

Za pomoca smartfona nalezy zeskanowac kod,
aby pobrac aplikacje eBike Flow.

Instrukcja obstugi aplikacji eBike Flow oraz dalsze informa-
cje sa dostepne na stronie
www.bosch-ebike.com/help-center.

Wyswietlacz Purion 400 moze by¢ uzywany tylko z rowera-
mi elektrycznymi ze wspomaganiem do 25 km/h.

=g

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Wyswietlacz

(2) Ekran

(3) ZtaczaHMI

(4) Obejma

(5) Sruba mocujaca

(6) Pomocniczy element prowadzacy

(7) Otwory pomocniczego elementu blokujgcego
(8) Pomocniczy element blokujacy

Bosch eBike Systems

0275007 3BP[(29.01.2025)


http://www.bosch-ebike.com/privacy-full
http://www.bosch-ebike.com/help-center

Polski -2

Dane techniczne

Wyswietlacz Purion 400
Kod produktu BHU3500
Temperatura robocza® C -5...+40
Temperatura przecho- C +10... +40
wywania

Stopien ochrony® IP55
Ciezar, ok. g 27

A) Poz wskazanym zakresem temperatury moze doj$¢ do zaktocen
wyswietlania parametrow jazdy.

B) Nieuzywane gniazda przytaczeniowe wyswietlacza Purion 400
nalezy zabezpieczy¢ zaslepkami.

Informacje o licencji produktu s3 dostepne na stronie:

www.bosch-ebike.com/licences

Montaz

Wskazowka: Nie uzywac klucza szesciokatnego z koricéwka
kulista.

Wskazoéwka: Nalezy pamigetac o tym, Ze istniejg 2 rézne roz-
miary kierownicy (o $rednicy 31,8 mmi 35 mm). Sprzedaw-
ca pomoze Panstwu w wyborze odpowiednich komponen-
tow.

Wskazoéwka: Podczas montazu wy$wietlacza Purion 400
nalezy przestrzegac zalecanej pozycji montazu (zob. rys. A).

Mocowanie na kierownicy (zob. rys. B)

Lekko rozciagnac obejme (4) i zatozy¢ ja na kierownice @.
Zwrocié¢ uwage na to, aby $ruba mocujaca (5) nie rysowata
kierownicy, a obejma na cylindrycznej czesci kierownicy by-
ta zamocowana mozliwie blisko wspornika.

Wiozy¢ pomocniczy element prowadzacy (6)

wys$wietlacza (1) w obejme (4) ®.

Przesuna¢ wyswietlacz (1) do dotu i docisnaé wyswietlacz

skierowany otworami (7) do pomocniczego elementu

blokujacego (8) obejmy (4) ® az do styszalnego zablokowa-
nia. Obroci¢ wyswietlacz (1) wraz z obejma (4) w taki spo-
sob, aby zapewnic¢ optymalng czytelnos¢ ekranu podczas
jazdy (pozycja siedzaca).

Nastepnie, zachowujac ostrozno$¢, mocno przykrecic¢ obej-

me i wyswietlacz za pomocg $ruby mocujacej (5) @. Nalezy

przy tym przestrzega¢ momentu obrotowego dokrecania po-

danego na obejmie (4).

» Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zdjac folie
ochronna z ekranu, aby zagwarantowac peina funkcjo-
nalnos¢ wyswietlacza. Pozostawienie folii ochronnej na
ekranie moze zaktdcic dziatanie/wydajnos¢ wyswietlacza.

Obstuga

Obstuga wyswietlacza jest mozliwa za posrednictwem jedne-
go z przedstawionych modutéw obstugi. Funkcje przyciskéw
w modutach obstugi s3 opisane w ponizszym zestawieniu.

W zaleznosci od krétkiego lub dtuzszego nacisniecia przycisk
wyboru petni 2 funkcje.

Wskazoéwka: Wyswietlacz Purion 400 nie jest kompatybilny
z modutem obstugi Purion 200.

Panel sterowania z 5 przyciskami

Przegladanie w lewo

Przegladanie w prawo

Zwigkszanie poziomu wspomagania/przegladanie w
gore

Zmniejszanie poziomu wspomagania/przegladanie w
dot

Przycisk wyboru/otwieranie menu Ustawienia na
ekranie statusu (krétkie nacisniecie)

Otwieranie szybkiego menu (z kazdego ekranu z wy-
jatkiem ekranu statusu) (dtugie nacisniecie >1's)

EMA

Panel sterowania z 3 przyciskami

+ S
- EE
=

=

Zwigkszanie poziomu wspomagania/przegladanie w
gore

Zmniejszanie poziomu wspomagania/przegladanie w
dot

Przycisk wyboru/przegladanie ekranow (krotkie naci-
$niecie)

Przycisk wyboru/otwieranie menu (dtugie nacisniecie
>1s)

Wskazéwka: Za pomoca przycisku [l przedstawionych pa-
neli sterowania mozna potwierdzi¢ kody bteddéw.
Wskazoéwka: Poprzez aktualizacje oprogramowania syste-
matycznie wdrazane sg ulepszenia i rozszerzenia funkcji.
Dlatego prezentowane tutaj ilustracje oraz funkcje moga od-
biega¢ od rzeczywistego wygladu.
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Ekran startowy

Jezeli przed ostatnim wytgczeniem nie zostat wybrany inny
ekran, wyswietlony zostanie ten ekran.

(a)

80% O—eMTEHA
O ¥ (C)
km/h Q)

(e)

22. /=

()

(a) Stan natadowania akumulatora eBike (mozliwo$é
konfiguracji)

(b) Trybjazdy

(c) Oswietlenie rowerowe

(d) Wskazanie jednostek predkosci

(e) Wydajnosc pedatowania

(f)  Predkos¢

(g) Moc napedu

Wskazania (a) ... (c) tworza pasek stanu i s3 wyswietlane na
kazdym ekranie.

Z ekranu startowego mozna przejs¢ do innych ekranéw. Na
tych ekranach wy$wietlane s dane statystyczne, pozostaty
dystans akumulatora eBike i warto$ci $rednie.

Jezeli podczas wytaczania jest uzywany inny ekranie niz
ekran startowy, ostatnio wyswietlany ekran pokaze sie przy
ponownym wiaczeniu roweru elektrycznego.

Nacisna¢ przycisk &4 lub przycisk 24, aby prze-
gladac ekrany.
Krotko nacisnac przycisk wyboru =1, aby prze-

o
ne gladac wszystkie ekrany.

Szybkie menu

Szybkie menu udostepnia wybrane ustawienia, ktére mozna
konfigurowac takze podczas jazdy.

Dostep do szybkiego menu jest mozliwy takze po dtugim na-
cisnieciu (> 1 s) przycisku wyboru =1,

Z ekranu statusu dostep nie jest mozliwy.

W szybkim menu mozna skonfigurowac nastepujace ustawie-

nia:

- <Przejazd>
Wszystkie dane dotyczace dotychczas przejechanego od-
cinka zostana wyzerowane.

- <eShift> (opcja)
Ustawienia sg zalezne od danego przetozenia. Tutaj moz-
na ustawi¢ np. czestotliwo$¢ pedatowania, jesli przektad-
nia obstuguje te funkcje.

Polski - 3

Wskazéwka: W zaleznosci od wyposazenia roweru elek-
trycznego moga by¢ ewentualnie dostepne takze inne funk-
cje.

Ekran statusu

Z ekranu startowego mozna przej$¢ do ekranu statusu, naci-

skajac przycisk &4 w module obstugi z 5 przyciskami lub kil-
kakrotnie naciskajac przycisk "= w module obstugi z 3 przy-
ciskami.

(a) Stan natadowania akumulatora eBike (mozliwos¢
konfiguracji)

(b) Trybjazdy

(c) Oswietlenie rowerowe

(h) Pofaczenie ze smartfonem

(i)  Status pofaczenia

(i) Godzina

(k) Menu Ustawienia

Otwieranie menu Ustawienia
Do menu Ustawienia mozna przejs¢ z ekranu statusu.

Krotko nacisnac przycisk wyboru
rzy¢ menu Ustawienia.

, aby otwo-

<\ Nacisna¢ przycisk wyboru [ >1 s, aby otwo-
. rzy¢ menu Ustawienia.
Wskazowka: Nie mozna otworzy¢ menu Ustawienia podczas
jazdy.
Menu Ustawienia <Ustawienia> zawiera nastepujace punkty
menu:
- <Moj eBike>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.
= <Reset zasiegu>
Tutaj mozna zresetowac warto$¢ pozostatego dystan-
su.
<Zresetuj Auto Trip>
Tutaj mozna ustawic czas resetowania przejechanych w
danym dniu kilometrow.
= <Obwdd kota>
Tutaj mozna zmieni¢ warto$¢ obwodu tylnego kota lub
przywréci¢ ustawienie standardowe.

Bosch eBike Systems
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= <Serwis>
Tutaj widoczny jest kolejny termin serwisowania, jezeli
zostat wprowadzony przez serwis rowerowy.
= <Komponenty>
Tutaj wyswietlane sg stosowane komponenty wraz z ich
numerami wersji.
- <App connect>
Tutaj wyswietlany jest status potaczenia z aplikacja eBike
Flow.
- <Méj Purion>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.
= <Pasek stanu>
Tutaj mozna dokonac wyboru wskazan <Akumulator>,
<Godzina>, <Predkosé> lub <eShift> (opcja).
Wskazowka: Ustawienie <eShift> jest mozliwe tylko w
potaczeniu z kompatybilnym systemem zmiany przeto-
zen eShift.
= <Sygnaly>
Tutaj mozna wiaczy¢ i wytaczy¢ dZwieki dla poszczegdl-
nych funkcji. Ponadto mozna tutaj ustawic¢ gtosnosé
<Wysoki>, <Sredni>, <Niski> lub catkiem wytaczy¢
brzeczyk <Wyt.>.
= <Zalecenie zmiany>
Tutaj mozna aktywowac lub zdezaktywowac zalecenia
zmiany przetozenia.
= <Godzina>
Tutaj mozna ustawic¢ godzine.
= <Format czasu>
Tutaj mozna wybrac jeden z 2 formatéw czasu
(12 h/24h).
= <Jasnosc>
Tutaj mozna ustawic jasno$¢ ekranu.
= <Jezyk>
Tutaj mozna wybrac preferowany jezyk sposrod naste-
pujacych dostepnych jezykdow:
niemiecki, angielski, francuski, hiszpanski, portugalski,
wioski, niderlandzki, duriski, szwedzki, norweski, pol-
ski, czeski, japonski, chinski tradycyjny (Tajwan), kore-
anski.
<Jednostki>
Tutaj mozna wybrac metryczny lub imperialny system
miar.
<Zresetuj ustawienia>
Tutaj mozna zresetowac wszystkie ustawienia systemo-
we do wartosci standardowych.
- <Informacje>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu:
= <Kontakt>
Tutaj mozna znalez¢ informacje kontaktowe Bosch
eBike Systems.
= <Certyfikaty>
Tutaj mozna znalez¢ certyfikaty i etykiety E-Label.

Wychodzenie z menu Ustawienia
Nacisnaé przycisk [=], aby zapisaé ustawienia i
wyj$¢ zmenu Ustawienia.
Nacisnaé przyciski @ >1 s lub Ed, aby wyjs¢ z
menu Ustawienia bez zapisywania ustawien.

Nacisna¢ przycisk [=], aby zapisa¢ ustawienia i
wyj$¢ zmenu Ustawienia.

Konserwacja i serwis

Nacisnaé przycisk @ >1 s, aby wyj$¢ zmenu
Ustawienia bez zapisywania ustawien.

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czysci¢ komponentow roweru elektrycznego przy

uzyciu wody pod ci$nieniem.

Ekran nalezy utrzymywac w czystosci.

Do czyszczenia ekranu nalezy uzywaé miekkiej, zwilzonej tyl-

ko woda $ciereczki. Nie stosowac zadnych $rodkow myja-

cych.

Jesli w gniezdzie przytaczeniowym wyswietlacza Purion 400

znajduje sie za$lepka, nalezy regularnie sprawdzac, czy jest

ona prawidtowo osadzona. Zapobiega to przedostawaniu sie

do wnetrza zanieczyszczen i wody oraz uszkodzeniu wyswie-

tlacza.

Wskazéwka: Ekran moze zaparowac w okreslonych warun-

kach (temperatura i wilgotnosc). Nie powoduje to zadnych

bteddéw. Nalezy pozostawi¢ wy$wietlacz w ogrzewanym po-

mieszczeniu az do wyschnigcia.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny

roweru elektrycznego (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci

oprogramowania systemowego).

Ponadto serwis rowerowy moze ustali¢ termin serwisowania

po osiagnieciu okreslonego przebiegu i/lub po uptywie okre-

$lonego czasu. W takim przypadku po wtaczeniu na ekranie

bedzie wy$wietlac termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w serwisie rowerowym.

» Wszelkie naprawy musza by¢ wykonywane przez ser-
wis rowerowy.

Wskazowka: Zalecamy wytaczy¢ funkcje <Lock & Alarm>

przed oddaniem roweru elektrycznego do serwisu rowero-

wego w celu przeprowadzenia prac konserwacyjnych.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych roweru elektrycznego i jego kom-
ponentow nalezy skontaktowac sie z serwisem rowerowym.
Dane kontaktowe serwiséw rowerowych mozna znalez¢ na
stronie internetowej: www.bosch-ebike.com.

[=] Dalsze informacje na temat komponentéw
t eBike oraz ich funkcji mozna znalez¢ w Bosch
i eBike Help Center.
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Utylizacja i materiaty wykonania

Dane dotyczace materiatéw wykonania znajda Panstwo, kli-
kajac w link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zwrot za posrednictwem punktow sprzedazy jest mozliwy,

jesli dobrowolnie oferuja one mozliwo$¢ przyjmowania zwro-

toéw lub sg do tego ustawowo zobowigzane. Nalezy przy tym
przestrzegac krajowych przepiséw prawa.

Poszczegolne komponenty roweru elektrycz-
nego, osprzet i opakowania nalezy doprowa-
dzi¢ do powtdrnego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.

Nalezy we wtasnym zakresie zapewnic, ze dane osobowe zo-

staty usunigte z komponentéw roweru elektrycznego.
Akumulatory i baterie, ktére mozna wymontowac ze kompo-
nentéw roweru elektrycznego, nie uszkadzajac ich, nalezy
przed utylizacjg wyjac i zbiera¢ osobno.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1542

niezdatne do uzytku urzadzenia elektryczne

oraz uszkodzone lub zuzyte akumulatory/bate-
|

rie nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzycia zgodnie z obowiazujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.
Selektywna zbidrka sprzetu elektrycznego stuzy wstepnemu
sortowaniu wedtug rodzajow materiatow i wspomaga prawi-
dtowe przetwarzanie i odzysk surowcéw, chronigc w ten
sposob ludzi i srodowisko naturalne.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Polski - 5
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpeénostnich upozornéni a pokyni mize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator eBike, ktery se pouziva vtomto Navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory

Bosch eBike systémové generace the smart system

(Chytry Systém).

» Prectéte si a dodrzujte bezpecnostni upozornéni
ainstrukce ve véech navodech k pouziti komponent
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Nesnazte se displej nebo Fidici jednotku pfipeviiovat
za jizdy!

» Dbejte na to, aby informace na displeji neodvadély
vasi pozornost, zejména informace zobrazujici se
v zavislosti na situaci. Zobrazeni informaci o jizdé nesmi
svadét k lehkovaznému zplsobu jizdy. Pokud se
nesoustredite vyhradné na provoz, riskujete, ze se
stanete dcastnikem dopravni nehody. Pokud chcete
zadavat do displeje Udaje nad ramec zmény jizdniho
reZimu, zastavte a zadejte prislusné idaje.

» Neovladejte chytry telefon za jizdy. Pokud se
nesoustredite vyhradné na provoz, riskujete, ze se
stanete castnikem dopravni nehody. Zastavte a teprve
poté zadejte pfislusné udaje.

» Jas displeje nastavte tak, abyste dobfe vidéli dilezité
informace, jako rychlost nebo vystrazné symboly.
Nespravné nastaveny jas displeje mtize zplsobit
nebezpecné situace.

» Displej neotevirejte. Displej se miize v pripadé otevreni
znicit a zanika narok na zaruku.

» Displej nepouzivejte k drzeni. Pokud byste elektrokolo
zvedali za displej, mlize dojit k neopravitelnému
poskozeni displeje.

> Nestavte elektrokolo obra'\cené nafiditka a sedlo,
Miize dojit k neopravitelnému poskozeni displeje nebo
drzéku.

» Vdispleji Purion 400 je zabudovany bzucak. Za
urcitych podminek zni hlasité akustické signaly.
Hlasity zvuk muiZe poskodit sluch. Proto udrzujte od
displeje dostate¢nou vzdalenost.

(@8
<
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Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pripojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 nebo
pfi vyméné komponent systému eBike se predaji technické
informace o vasem systému eBike (napr. vyrobce jizdniho
kola, model, ID systému eBike, konfiguracni idaje)

a0 pouzivani systému (napf. celkova doba jizdy, spotieba
energie, teplota) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) za tcelem zpracovani vaseho pozadavku,

v pripadé servisu a pro Ucely zlepSovani vyrobka. Blizsi
informace k zpracovani osobnich tidajti najdete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Upozornéni: Kviili lepsi Citelnosti se nékteré hodnoty
zobrazuji bez desetinné ¢arky. Jsou zaokrouhlené nahoru,
nebo dol.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym tcelem

Displej Purion 400 je urceny pro zobrazeni (idaji o jizdé na
elektrokole systémové generace the smart system (Chytry
Systém).

Abyste mohli displej Purion 400 pouzivat v pIném rozsahu,
potrebujete kompatibilni chytry telefon s aplikaci eBike
Flow.

E| [w] V zavislosti na operaénim systému chytrého

: telefonu si lze aplikaci eBike Flow bezplatné

i stahnout z Apple App Store nebo Google Play
Store.

Pro staZeni aplikace eBike Flow naskenujte
pomoci chytrého telefonu kod.

Navod k pouziti aplikace eBike Flow a podrobnéjsi
informace najdete na www.bosch-ebike.com/help-center.
Displej Purion 400 Ize pouzivat pouze se systémy eBike

s podporou do 25 km/h.

=g

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zac¢atku navodu.

(1) Displej

(2) Obrazovka

(3) Pripojky HMI

(4) Spona

(5) Upeviovaci Sroub

(6) Vodici pomicka

(7) Vyrezy pro aretacni pomticku
(8) Aretacni pomicka

Bosch eBike Systems
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Technické udaje

Displej Purion 400

Kdd vyrobku BHU3500

Provozni teplota® °C -5az+40

Skladovaci teplota “ +10az+40

Stupen kryti ® IP55

Hmotnost, cca g 27

A)  Mimo toto teplotni rozmezi miize dochazet k porucham
zobrazeni.

B) NepouZivané pfipojovaci zditky displeje Purion 400 musi byt
uzaviené zaslepkami.

Informace o licenci pro vyrobek jsou k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.bosch-ebike.com/licences

Montaz

Upozornéni: Nepouzivejte kli¢ na vnitfni Sestihran s kulovou
hlavou.

Upozornéni: Méjte na paméti, Ze existuji dva riizné priméry
fiditek (31,8 mma 35 mm). Specializovany obchod vam
pomiize s vybérem spravnych komponent.

Upozornéni: Pfi montazi displeje Purion 400 dodrzujte
doporucenou montazni polohu (viz obrazek A).

Upevnéni na fiditka (viz obrazek B)

Sponu (4) mirné roztahnéte a nasad'te ji na fiditka @. Dbejte

na to, aby upevnovaci $roub (5) neposkrabal fiditka a spona

byla namontovana na valcové Casti fiditek co mozna nejblize

u predstavce.

Nasad'te vodici pomicku (6) displeje (1) do spony (4) @.

Otocte displej (1) dolii a zatlacte displej vyrezy (7) na

aretacni pomdcku (8) spony (4) ® tak, aby slysitelné

zaskocily. Otocte displej (1) i se sponou (4) tak, abyste
mohli béhem jizdy optimalné precist iidaje na obrazovce

(vsedle).

Poté sponu a displej opatrné prisroubujte upeviiovacim

$roubem (5) ®. Ridte se pfitom tdajem utahovaciho

momentu na sponé (4).

» Pred uvedenim do provozu odstraiite z obrazovky
ochrannou folii, aby byla zaru¢ena plna funkcnost
displeje. KdyZ na obrazovce zlistane ochranna fdlie,
mizZe to mit negativni vliv na funkénost/vykon displeje.

Ovladani

Displej Ize ovladat pomoci jedné ze znazornénych fidicich
jednotek. Funkce tlacitek na fidici jednotce najdete v
nasledujicim prehledu.

Vybérové tlacitko ma v zavislosti na délce stisknuti 2 funkce.
Upozornéni: Displej Purion 400 neni kompatibilni s Fidici
jednotkou Purion 200.

Ovladaci jednotka s 5 tlacitky
W=
HE.
= 4

listovani doleva

listovani doprava

zvy$eni stupné podpory/listovani nahoru
snizeni stupné podpory/listovani doll

vybérové tlacitko/otevreni nabidky nastaveni na
stavové obrazovce (kratké stisknuti)

otevreni rychlé nabidky (z kazdé obrazovky kromé
stavové obrazovky) (dlouhé stisknuti > 1 s)

RN
= =]

E EBONEMA

Ovladaci jednotka se 3 tlacitky

+ — S
—EE
—

zvyseni stupné podpory/listovani nahoru
snizeni stupné podpory/listovani dolt

vybérové tlacitko/prochazeni obrazovek (kratké
stisknuti)

vybérové tlacitko/zobrazeni nabidky (dlouhé stisknuti
>1s)

E DS

Upozornéni: Pomoci tlagitka [l zobrazenych ovladacich
jednotek mtzete potvrdit chybové kody.

Upozornéni: Pomoci aktualizaci softwaru jsou pravidelné
zavadéna vylepseni a rozsiteni funkci. Proto se mohou zde
uvedena znazornéni a funkce lisit od skute¢ného zobrazeni.

0275007 3BP[(29.01.2025)
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Uvodni obrazovka

Pokud jste pred poslednim vypnutim nezvolili jinou
obrazovku, zobrazi se vam tato obrazovka.

(a)

80% O—eMTEHA
O ¥ (C)
km/h Q)

(e)

22. /=

()

(a) Stav nabiti akumulatoru elektrokola (Ize
nakonfigurovat)

(b) Jizdnirezim

(c) Osvétlenijizdniho kola

(d) Ukazatel jednotky rychlosti

(e) Viastnivykon

(f) Rychlost

(g) Vykon pohonu

Ukazatele (a) ... (c) tvori stavovou listu a zobrazuji se na

kazdé obrazovce.

Z Gvodni obrazovky se dostanete na dal$i obrazovky. Na

téchto obrazovkach jsou zobrazené statistické Udaje, dojezd

akumulatoru elektrokola a primérné hodnoty.

Pokud se pfi vypnuti nachazite na jiné neZ dvodni obrazovce,

pfi opétovném zapnuti systému eBike se zobrazi naposledy

zobrazend obrazovka.

Pro prochéazeni obrazovek stisknéte tlacitko
nebo tlacitko

Pro prochazeni vsech obrazovek stisknéte
kratce vybérové tlacitko

Rychla nabidka

Pomoci rychlé nabidky se zobrazuji vybrana nastaveni, ktera
Ize ménit i béhem jizdy.

Pristup k rychlé nabidce je mozny dlouhym stisknutim
(>1s) vybérového tlacitka =l

Pristup neni mozny ze stavové obrazovky.

Pomoci rychlé nabidky mizZete provést nasledujici
nastaveni:
- <Jizda>
Veskeré Uidaje k doposud ujeté trase se vynuluiji.
- <eShift> (volitelné)
Nastaveni zavisi na pfislusném fazeni. Zde mizete
nastavit napr. frekvenci Slapani, pokud fazeni podporuje
tuto funkci.
Upozornéni: V zavislosti na vybavé vseho systému eBike
jsou k dispozici dalsi funkce.

Cestina-3

Stavova obrazovka

Z (vodni obrazovky se na stavovou obrazovku dostanete
pomoci tladitka &< fidici jednotky s 5 tlacitky a opakovanym
stisknutim tlacitka = ovladaci jednotky se 3 tlaCitky.

80% :0.

(a) Stav nabiti akumulatoru elektrokola (Ize
nakonfigurovat)

(b) Jizdnirezim

(c) Osvétlenijizdniho kola

(h) Spojeni s chytrym telefonem

(i) Stavspojeni

G) Cas

(k) Nabidka nastaveni

Vyvolani nabidky nastaveni
Na nabidku nastaveni se dostanete ze stavové obrazovky.

Kratkym stisknutim vybérového tlacitka
vyvolate nabidku nastaveni.

| Stisknutim vybérového tlacitka ®l > 1's
g vyvolate nabidku nastaveni.

Upozornéni: Nabidku nastaveni si nelze zobrazit za jizdy.
Nabidka nastaveni <Nastaveni> obsahuje nasledujici
polozky:
- <Mij eBike>
Zde najdete nasledujici polozky nabidky.
= <Reset dojezdu>
Zde Ize resetovat hodnotu dojezdu.
<Reset Auto Trip>
Zde Ize nastavit Casovy interval pro resetovani dennich
kilometrd.
= <Obvod kola>
Zde Ize pfizplisobit hodnotu obvodu zadniho kola nebo
ji resetovat na standardni nastaveni.
= <Servis>
Zde se vam zobrazi termin pristiho servisu, pokud ho
specializovany servis nastavil.
= <Jazyk>
Zde jsou zobrazené pouzité komponenty s &isly verze.
- <App connect>
Zde se vam zobrazi stav spojeni s aplikaci eBike Flow.
- <Mdj Purion>
Zde najdete nasledujici polozky nabidky.

Bosch eBike Systems
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<Stavova lista>
Zde mizete zvolit zobrazeni <Akumulétor>, <Cas>,
<Rychlost> nebo <eShift> (volitelné).
Upozornéni: <eShift> je mozné pouze
s kompatibilnim systémem razeni eShift.
= <Tény>
Zde mizZete zapnout a vypnout upozornujici akustické
signaly pro jednotlivé funkce. Kromé toho mizete
nastavit hlasitost <Vysoka>, <Stredni>, <Nizka>
nebo Uplné vypnout bzu¢ak pomoci <Vypnuto>.
= <Dop. prefazeni>
Zde mizete aktivovat nebo deaktivovat doporuceni
prefazeni.
« <Cas>
Zde mlZete nastavit Cas.
= <Format ¢asu>
Zde si mlizete vybrat mezi dvéma casovymi formaty
(12h/24h).
= <Jas>
Zde miZete nastavit jas obrazovky.
= <Jazyk>
Zde mzete zvolit preferovany jazyk z nasledujicich
jazykd:
némcina, anglictina, francouzstina, Spanélstina,
portugalstina, italStina, nizozemstina, danstina,
Svédstina, norstina, polstina, ¢estina, japonstina,
tradicni ¢instina pro Tchaj-wan, korejstina.
<Jednotky>
Zde mizete zvolit metrické nebo imperialni jednotky.
= <Reset nastaveni>
Zde miZete resetovat vechna nastaveni systému na
standardni hodnoty.
- <Informace>
Zde najdete nasledujici polozky nabidky:
= <Kontakt>
Zde najdete kontaktni informace spole¢nosti Bosch
eBike Systems.
= <Certifikat>
Zde najdete certifikaty a elektronické Stitky.

Opusténi nabidky nastaveni

Stisknutim tlacitka [= uloZite nastaveni
a opustite nabidku nastaveni.

Stisknutim tlacitek ® > 1 s nebo E opustite
nabidku nastaveni bez uloZeni nastaveni.

r Stisknutim tlacitka [= uloZite nastaveni
4 a opustite nabidku nastaveni.

Stisknutim tlacitka I > 1 s opustite nabidku
nastaveni bez ulozeni nastaveni.

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
Zadna soutast se nesmi istit tlakovou vodou.

Obrazovku udrzujte Cistou.

K isténi obrazovky pouzivejte mékky hadr navihceny jen

vodou. NepouZivejte zadné Cistici prostredky.

KdyZ pouzivate pro pripojovaci zditku displeje Purion 400

zaslepku, pravidelné kontrolujte, zda pevné drzi. Zajistite

tak, Ze se dovniti nedostanou necistoty nebo voda a nedojde

k poskozeni displeje.

Upozornéni: Obrazovka se mlze pfi uréité teploté a vihkosti

vzduchu zamlZit. Nejednd se o zavadu. Dejte displej do

vytapéného prostoru a nechte ho uschnout.

Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu

systému elektrokola (mj. mechaniky, aktualnosti

systémového softwaru).

Specializovany servis mliZe navic pro termin servisu uloZit

pocet ujetych kilometr( a/nebo ¢asovy interval. V tom

pripadé se vam po kazdém zapnuti zobrazi na displeji pristi

termin servisu.

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na odborny

Servis.

» Opravy nechavejte provadét vyhradné ve
specializovaném servisu.

Upozornéni: KdyZ date elektrokolo na provedeni servisu do

specializovaného servisu, doporucujeme <Lock & Alarm>

deaktivovat.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na odborny servis.

Kontaktni idaje odbornych servisii najdete na internetové
strance www.bosch-ebike.com.

[=; [=] Dalsiinformace o komponentech eBike a jejich
: funkcich naleznete v Bosch eBike Help Center.

Likvidace a latky ve vyrobcich

Udaje k latkam ve vyrobcich najdete pod nésledujicim
odkazem: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Vraceni v obchodu je mozné, pokud odbér dobrovolné nabizi
nebo je k tomu ze zakona povinen. DodrZujte pfitom
vnitrostatni predpisy.

Jednotlivé komponenty systému eBike,
% prisluSenstvi a obaly je tfeba odevzdat

k ekologické recyklaci.

Zajistéte sami, aby v komponentach systému
eBike uz nebyly zadné osobni tdaje.
Baterie, které |ze bez zniCeni vyjmout z komponenti
systému eBike, se musi pred likvidaci vyjmout a odevzdat
zvlast na sbérném misté pro baterie.

Podle nafizeni (EU) 2023/1542 se musi jiz

nepouzitelna elektricka zarizeni a vadné nebo

opotrebené akumulatory/baterie

shromazdovat oddélené a odevzdat
B K ekologické likvidaci.

0275007 3BP[(29.01.2025)

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com
http://www.bosch-ebike.com/en/material-compliance

0ddélené odevzdani k likvidaci slouzi k tfidéni podle druhu
materialu a prispiva k spravnému zachazeni se surovinami
a jejich recyklaci, coz je Setrné pro ¢lovéka i Zivotni
prostredi.

Zmeény vyhrazeny.

Cestina-5
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na buduce poutzitie.

Pojem eBike akumulator, pouZity v tomto navode na ob-

sluhu, sa vztahuje na véetky originalne eBike akumulatory

Bosch systémovej generdcie the smart system.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu eBike
komponentov aj v navode na obsluhu vasho eBike.

» Nepokusajte sa displej alebo ovladaciu jednotku upev-
nit poéas jazdy!

» Nenechajte sa rozptylovat zobrazeniami displeja, ob-
zvlast situaéne zobrazovanymi indikaciami. Zobrazo-
vanie informacii o jazde nesmie viest k neopatrnému stylu
jazdy. Ak sa nekoncentrujete vylucne na cestnd premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete tcastnikom nehody. Ak chcete
zadat idaje do displeja, s vynimkou zmeny rezimu jazdy,
zastavte a zadajte prislusné ddaje.

» Pocas jazdy smartfon neobsluhujte. Ak sa nekoncen-
trujete vylucne na cestnt premavku, riskujete, Ze sa
stanete dcastnikom nehody. Najprv zastavte a aZ potom
zadavajte prislusné udaje.

» Jas displeja nastavte tak, aby bolo primerane vidiet
délezité informacie, ako rychlost alebo vystrazné
symboly. Nespravne nastaveny jas displeja moze spdso-
bit nebezpecéné situacie.

» Displej neotvarajte. Otvorenim sa moze displej poskodit
azanika narok na zaruku.

» Displej nepouzivajte ako rukovit. Ked budete zdvihat
eBike za displej, moZete displej neopravitelne poskodit.

» Neklad'te eBike otoceny na riadidla a sedadlo, ak disp-
lej alebo jeho drziak precnievaju cez riadidla. Displej
alebo drziak sa mozu neopravitelne poskodit.

» Vdispleji Purion 400 je zabudovany bzuciak. Za istych
okolnosti zneju hlasné zvukové signaly. Hlasny zvuk
moze poskodit sluch. Preto udrZiavajte dostatocny od-
stup od displeja.

Ochrana osobnych tidajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 alebo pri vy-
mene komponentov eBike sa technické informacie o vasom
eBike (napr. vyrobca bicykla, model, Bike-ID, konfiguracné
(daje), ako aj informacie o pouzivani eBike (napr. celkovy
¢as jazdy, spotreba energie, teplota) prenasajl na Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) na spracovanie vasej
poziadavky, v pripade servisu, a na cely zlepSenia vyrobku.
Viac informacii o spracovani tdajov najdete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Slovencina - 1

Poznamka: Z dévodu lepsej Citatelnosti sa niektoré hodnoty
zobrazuju bez desatinnych miest. Tieto hodnoty sa zaokruh-
[ujd nahor alebo nadol.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Displej Purion 400 je urceny na zobrazovanie tdajov jazdy
na eBikeu systémovej generacie the smart system.

Aby ste mohli displej Purion 400 vyuzivat v plnom rozsahu,
je potrebny kompatibilny smartfon s aplikaciou eBike Flow.
[m]3cz5[w] Podla operatného systému smartfénu mozno
. t si aplikaciu eBike Flow bezplatne stiahnut

i zApple App Store alebo Google Play Store.
Naskenujte vasim smartfénom kdd, aby ste si
mobhli aplikaciu eBike Flow stiahnut.

Navod na pouzivanie aplikacie eBike Flow a dalsie informa-
cie najdete na stranke www.bosch-ebike.com/help-center.
Displej Purion 400 sa mdze pouZzivat iba s eBikemi s podpo-
rou do 25 km/h.

[=]er

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Displej

(2) Obrazovka

(3) Pripojenia HMI

(4) Objimka

(5) Upevnovacia skrutka

(6) Vodiaca pomocka

(7) Vyrezy pre aretacnti pomocku
(8) Aretacna pomocka

Technické udaje

Displej Purion 400
Kdd vyrobku BHU3500
Prevadzkova teplota® °C -5...+40
Skladovacia teplota 5C +10 ... +40
Stupen ochrany” IP55
Hmotnost cca g 27
A) Mimo tohto teplotného rozsahu méze dochadzat k chybam v zo-

brazovani.

B) Pripojovacie zasuvky displeja Purion 400, ktoré sa nepouzivaju,
musia byt uzavreté zaslepkami.

Informécie o licenciéch pre tento vyrobok st k dispozicii na nasleduju-

cej internetovej adrese: www.bosch-ebike.com/licences
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Slovencina - 2

Montaz

Upozornenie: NepouZzivajte Ziadny klt¢ s vnatornym Sest-
hranom s gulovou hlavou.

Upozornenie: Nezabudnite, Ze existujl 2 rozne priemery
riadidiel (31,8 mma 35 mm). Vas Specializovany predajca
vam pomoze pri vybere spravnych komponentov.
Upozornenie: Pri montovani displeja Purion 400 dodr-
Ziavajte odpordcanti montaznu polohu (pozri obrazok A).

Upevnenie na riadidla (pozrite si obrazok B)

Objimku (4) zlahka roztiahnite a nasad'te ju na riadidla @.
Davajte pozor na to, aby upeviovacia skrutka (5) neurobila
na riadidlach $krabance a objimku nasad'te na valcovitu ¢ast
riadidiel tak, aby bola ¢o najblizSie k nadstavcu.

Vodiacu pomdcku (6) displeja (1) nasad'te do objimky (4)
0.

Otocte displej (1) nadol a zatlacte ho vyrezmi (7) na aretac-

nt pomdcku (8) objimky (4) @ tak, aby sa zaskocenim pocu-

telne zaistil. Displej (1) aj s objimkou (4) otocte tak, aby
bola obrazovka pocas jazdy optimalne viditelna (pri polohe
vsede).

Potom objimku a displej opatrne utiahnite pomocou upeviio-

vacej skrutky (5) @. Dodrzujte pritom tidaj o utahovacom

momente na objimke (4).

» Aby sa zaistila pIna funkénost displeja, pri prvom uve-
deni do prevadzky odstraiite ochrannu foliu obrazov-
ky. Ak ochranna félia zostane na obrazovke, moze to
negativne ovplyvnit funkénost/vykonnost displeja.

Obsluha

Obsluha displeja je mozna pomocou jednej zo znazornenych
ovladacich jednotiek. Funkcie tlacidiel na ovladacich jednot-
kach najdete v nasledujicom prehlade.

Tlacidlo vyberu ma podra dizky stlacenia tlagidla 2 funkcie.
Upozornenie: Displej Purion 400 nie je kompatibilny
s ovladacou jednotkou Purion 200.

5-tlacidlova ovladacia jednotka
> =
+B
= _

Listovanie dolava

Listovanie doprava

Zvysenie stupna podpory/listovanie nahor
Znizenie podpory/listovanie nadol

Otvorenie tlacidla vyberu/menu nastaveni v stavovej
obrazovke (kratke stlacenie)

RN
= =

EONENMA

[®  Otvorenie rychleho menu (z kazdej obrazovky okrem
stavovej obrazovky) (dIhé stlacenie > 1's)

3-tlacidlova ovladacia jednotka

+ S
- EE
=

Zvysenie stupia podpory/listovanie nahor

& Znizenie podpory/listovanie nadol

[E  Tlagidlo vyberu/listovanie obrazovkami (kratke
stlacenie)

[®  Tlacidlo vyberu/vyvolanie menu (dhé stladenie > 1's)

Upozornenie: Chybové kddy mbZete potvrdit pomocou
tlacidla [=] zobrazenych ovladacich jednotiek.
Upozornenie: Aktualizaciou softvéru sa pravidelne zavadza-
jui zlepsenia a rozsirenia funkcii. Preto sa tu zobrazené zo-
brazenia a funkcie mozu liit od skutocného zobrazenia.

Uvodna obrazovka

Ak ste pred poslednym vypnutim nezvolili Ziadnu d'alSiu ob-
razovku, zobrazi sa vam tato obrazovka.

(a)

o . = —(b)
80% :0— eMTBHERN
km/h Q)

(e)

22. /=

()

(a) Stav nabitia eBike akumulatora (konfigurovatelné)
(b) ReZimjazdy

(c) Osvetlenie bicykla

(d) Zobrazenie jednotky rychlosti

(e) Vlastny vykon

(f) Rychlost

(g) Vykon pohonu

Zobrazenia (a) ... (c) tvoria stavovd liStu a sti zobrazené na
kazdej obrazovke.

Z vodnej obrazovky sa mozete dostat na dalSie obrazovky.
Na tychto obrazovkach st zobrazované Statistické idaje,
dojazd eBike akumulatora a priemerné hodnoty.

Ak sa nachadzate pri vypnuti na inej obrazovke, ako je tvod-
na obrazovka, pri opatovnom zapnuti eBike sa znova zobrazi
naposledy zobrazena obrazovka.
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Stlacte tlagidlo Ed alebo tlacidlo B3, ak chcete
listovat medzi obrazovkami.

Rychle menu

V rychlom menu sa zobrazuju zvolené nastavenia, ktoré je
mozné upravovat aj pocas jazdy.

K rychlemu menu sa dé dostat dlhym stlacenim (> 1's)
tlacidla vyberu .

Zo stavovej obrazovky nie je mozny pristup.
Cez rychle menu moZzete robit tieto nastavenia:

<Ride>

Vsetky Udaje o dovtedy prejdenej trase sa nastavia na nu-

lu.

<eShift> (volitelne)

Nastavenia zavisia od daného prevodového systému. Tu
si moZete napriklad nastavit frekvenciu $liapania, pokial
prevodovy systém takuto funkciu podporuije.

Slovencina - 3

Ak chcete vyvolat menu nastaveni, drzte
stlagené tlacidlo vyberu® > 1 s.

Upozornenie: Menu nastaveni nemozno vyvolat pocas jaz-

dy.
Kratko stlacte tlacidlo vyberu =], ak chcete lis- Menu nastaveni <Settings> obsahuje nasledujtice polozky
tovat medzi vSetkymi obrazovkami. menu:

- <My eBike>

Tu najdete nasledujlce polozky menu.

= <Rangereset>
Tu mozno resetovat hodnotu pre dojazd.

= <Auto trip reset>
Tu mozno nastavit ¢asovy Usek pre resetovanie den-
nych kilometrov.

= <Wheel circumf.>
Tu mozno hodnotu obvodu zadného kolesa upravit
alebo resetovat na $tandardné nastavenie.

= <Service>
Tu sa zobrazuje nasledujlci termin servisu, ak ho od-
borny servis nastavil.

= <Components>
Tu st zobrazené pouzité komponenty s ich ¢islami ver-
zie.

Poznamka: V zavislosti od vybavenia vasho eBike mozu byt

P . - <App connect>
k dispozicii dalSie funkcie. Tu sa zobrazi stav pripojenia k aplikacii eBike Flow.
. - <My Purion>
Stavova obrazavka Tu ndjdete nasledujice polozky menu.
Z (ivodnej obrazovky sa dostanete na stavov obrazovku = <Statushar>

tlacidlom E€ 5-tlacidlovej ovladacej jednotky a viacnasob-

Tu mozete volit medzi zobrazeniami <Battery>,
nym stlaganim tla¢idla [=] 3-tlagidlovej ovladacej jednotky.

<Time>, <Speed> alebo <eShift> (volitelné).
Upozornenie: <eShift> funkcia je mozna iba s kompa-
tibilnym radiacim systémom.

= <Sounds>
Tu mozete zapn(t a vypnut zvukovd signalizaciu pre
jednotlivé funkcie. Okrem toho si tu moZete nastavit
hlasitost <High>, <Medium>, <Low> alebo pomocou
<Off> bzuciak tplne vypndt.

= <Shift recom.>
Tu moZete aktivovat alebo deaktivovat odportcanie
preradovania.

= <Time>
Tu moZete nastavit Cas.

= <Time format>

Tu si mdZete vybrat medzi 2 ¢asovymi formatmi

(12h/24Hh).

<Brightness>

Tu moZete nastavit jas displeja.

= <Language>
Tu si moZete vybrat preferovany jazyk z nasleduijtcich
moznosti:
nemcina, anglictina, franctizstina, SpanielCina, portu-
galCina, talian¢ina, holandcina, dancina, $védcina, nor-
¢ina, polstina, ¢estina, japoncina, tradi¢na ¢instina pre
Taiwan, korejcina.

(a) Stav nabitia eBike akumulatora (konfigurovatelné)
(b) Rezimjazdy

(c) Osvetlenie bicykla

(h) Pripojenie k smartfonu

(i) Stavpripojenia

G Cas .
(k) Menu nastaveni

Vyvolanie menu nastaveni
Zo stavovej obrazovky sa dostanete k menu nastaveni.

Ak chcete vyvolat menu nastaveni, stlacte krat-
ko tlagidlo vyberu =,
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Slovencina - 4

= <Units>
Tu mozete zvolit medzi metrickou alebo imperialnou su-
stavou mernych jednotiek.

= <Settings reset>
Tu moZete véetky systémové nastavenia resetovat na
Standardné hodnoty.

- <Information>

Tu ndjdete nasledujtce polozky menu:

= <Contact>
Tu najdete kontaktné informacie k Bosch eBike Sys-
tems.

= <Certificates>
Tu najdete certifikaty a elektronické Stitky.

Opustenie menu nastaveni

Ak chcete nastavenia ulozit a opustit menu na-
staveni, stlacte tlacidlo [=].

Ak chcete opustit menu nastaveni bez uloZenia
nastavent, stlacte tlaidlo I > 1 s alebo tlagid-
loEd.

Ak chcete nastavenia ulozit a opustit menu na-
staveni, stlacte tlagidlo [=].

Udrzba a servis

Ak chcete opustit menu nastaveni bez uloZenia
nastaveni, stlacte tlaidlo @l > 1 s.

Udrzba a ¢istenie

Ziadne komponenty sa nesmd ¢istit vodnym priidom pod
tlakom.

Obrazovku udrziavajte Cistu.

Na Cistenie obrazovky pouzite makkd, len vodou navlhéent
utierku. NepouZivajte Cistiace prostriedky.

Ak pouzivate na pripojovacej zasuvke displeja Purion 400
zaslepku, pravidelne kontrolujte, ¢i je spravne nasadena. Za-
bezpecite tak, aby sa dovnitra nedostali Ziadne necCistoty
alebo voda, ktoré by displej poskodili.

Upozornenie: Obrazovka sa moZe za urcitych teplotnych
avlhkostnych podmienok zahmlievat. Tento jav nepred-
stavuje Ziadnu chybu. Odlozte displej do vyhrievanej miest-
nosti a nechajte ho vysusit.

Svoj eBike si nechajte aspon raz ro¢ne technicky skontrolo-
vat (0. i. mechaniku, aktudlnost systémového softvéru).
Navyse moze odborny servis za zaklad terminu servisu
stanovit kilometricky vykon a/alebo ¢asovy tsek. V takomto
pripade sa vam po kazdom zapnuti na displeji zobrazi termin
servisu.

V pripade servisu a oprav eBike sa obratte na odbornu diel-
nu.

» Opravy dajte robit vyluéne v odbornom servise.
Upozornenie: Ak date svoj eBike na idrzbu do odborného
servisu, odportca sa <Lock & Alarm> deaktivovat.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky tykajlce sa bicykla eBike a jeho
komponentov, obratte sa na odbornd dielfu.

Kontaktné tidaje na odborné dielne najdete na internetovej
stranke www.bosch-ebike.com.

[=; [= Dalsie informacie o eBike komponentoch a ich
t funkciach ndjdete v Bosch eBike Help Center.

Likvidacia a latky vo vyrobkoch

Udaje o latkach vo vyrobkoch najdete na tomto odkaze:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!
Vratenie vyrobku predajcovi je mozné, pokial tento predajca
takéto vratenie pontikne dobrovolne alebo ak ho k tomu za-
vézuje zakon. Dodrziavajte pri tom narodné ustanovenia.
Jednotlivé komponenty eBike, prislusenstvo
% aobaly sa musia recyklovat ekologickym spo-
sobom.
Uistite sa, Ze na tychto komponentoch eBike
uZ nie st Ziadne osobné tdaje.
Batérie, ktoré sa dajti zkomponentov eBike vybrat bez toho,
aby doslo k ich poskodeniu, sa musia pred likvidaciou odo-
brat a odovzdat do zberne batérii.
V stilade s nariadenim (EU) 2023/1542 sa
elektrospotrebice, ktoré st chybné a nepouzi-
telné, alebo pouzité akumulatory/batérie musia
zhierat oddelene a recyklovat sposobom Setr-
HEEEEE Y™ k Zivotnému prostrediu.
Separovany zber elektrickych zariadeni sldzi na Cisté pred-

bezné roztriedenie a poméha spravnemu spracovaniu,
recyklacii surovin a chrani [udi a Zivotné prostredie.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa dramités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérijiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznalt eBike akkumula-

tor fogalom a the smart system rendszergeneracio 6sszes

eredeti Bosch eBike akkumulatorara vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-komponensek vala-
mennyi iizemeltetési itmutatasaban és az eBike iize-
meltetési utasitasaban talalhato biztonsagi eléiraso-
kat, figyelmeztetéseket és utasitasokat.

» Ne prébalja a kijelzot vagy a kezel6egységet menet
kozben felerdsiteni!

» Ne hagyja, hogy a kijelzon megjelend kijelzések, kiilo-
nosen a helyzettdl fiiggéen megjelend iizenetek, el-
vonjak a figyelmét. A menetinformaciok megjelenitése
ne 0szténdzze vakmerd kerékparozasra. Ha nem kizarélag
akozlekedésre 6sszpontositja a figyelmét, megnd a bal-
eset kockdzata. Ha a kerékparozasi méd megvaltoztata-
san kiviil valamilyen mas adatot akar bevinni a kijelzébe,
alljon meg, és igy adja be a megfeleld adatokat.

» Vezetés kozben ne hasznalja az okostelefonjat. Ha
nem kizardlag a kozlekedésre 6sszpontositja a figyelmét,
megnoveli a baleseti kockdzatot. Ehhez el6bb alljon meg
és csak ezutan adja be a megfeleld adatokat.

» Allitsa gy be a képernyé fényerejét, hogy a fontos in-
formaciokat, mint példaul a sebességet vagy a figyel-
meztetd szimbolumokat, megfelelden észlelhesse. A
rosszul beallitott képernyGfényerd veszélyes helyzetek-
hez vezethet.

» Ne nyissa fel a kijelzot. A kijelz6 a kinyitastol tonkreme-
het és a garanciaigény érvényét veszti.

» Akijelzot ne hasznalja markolatként. Ha az eBike-ot a
kijelzonél fogva emeli meg, a kijelz6t visszafordithatatla-
nul megrongalhatja.

» Ne allitsa az eBike-ot felforditva a kormanyra és a nye-
regre, ha akijelzd vagy a tartodja tulnyulik a korma-
nyon. A kijelz6 vagy a tartd helyrehozhatatlanul megron-
galodhat.

» Akijelzoben Purion 400 egy hangjelzé talalhato. Bizo-
nyos koriilmények kozott hangos hangjelzések hallha-
tok. A hangos hang hallaskarosodast okozhat. Ezért
tartson kelld tavolsagot a kijelz6tdl.

Magyar - 1

Adatvédelmi tajékoztato

Amikor az eBike-ot a kovetkez6hoz csatlakoztatja: Bosch
DiagnosticTool 3 vagy az eBike alkatrészeit cseréli, az
eBike-ra vonatkozd miszaki informaciokat (pl. kerékpar
gyartdja, modell, kerékpar-azonositd, konfiguracios adatok)
és az eBike hasznalatardl (pl. teljes menetidd, energiafo-
gyasztas, hémérséklet) elkiildjiik a Bosch eBike Systemsnek
(Robert Bosch GmbH), hogy feldolgozza kérését, szerviz
esetén és termékfejlesztés céljabol. Tovabbi informaciokat
az adatfeldolgozasrol a kovetkezo oldalon talal:
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Megjegyzés: A jobb olvashatdsag érdekében egyes értékek
tizedesjegyek nélkiil jelennek meg. Ezeket felfelé vagy lefelé
kerekitddnek.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A Purion 400 kijelz6 a the smart system rendszergeneraci-
6ju eBike menetadatainak kijelzésére szolgal.

A(z) Purion 400 kijelz6 valamennyi funkciojanak hasznalata-
hoz egy kompatibilis okostelefonra és az arra telepitett
eBike Flow alkalmazasra van sziikség.

E| [w] AzeBike Flow appot az okostelefon operéciés
: rendszerétol fliggéen az Apple App Store-bdl

i vagy a Google Play Store-bol lehet ingyenesen
letolteni.

Szkennelje be az okostelefonjaval a kodot,
hogy letdltse az eBike Flow appot.

Az eBike Flow alkalmazas hasznalatara vonatkozo utasita-
sok és tovabbi informdcidk a
www.bosch-ebike.com/help-center cimen talalhatok.

A(z) Purion 400 kijelz6 csak olyan eBike-okkal hasznalhato,
amelyek tamogatasi szintje legfeljebb 25 km/h.

I

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Kijelzé

(2) Képerny6

(3) HMI-csatlakozok

(4) Bilincs

(5) Rogzit6esavar

(6) Vezetdsin

(7) Nyilasok a reteszelési segitség szamara
(8) Reteszelési segitség

Bosch eBike Systems
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Miiszaki adatok

Kijelzé Purion 400
Termékkod BHU3500
Uzemi hémérséklet” °C -5...+40
Téroldsi hémérséklet © +10...+40
Védelmi osztaly® IP55
Tomeg, kb. g 27
A) Eéﬁ? :l.hémérséklettartoményon kiviil a kijelz6n zavarok Iéphet-
B) APurion 400 kijelz6 nem hasznélt csatlakozoaljzatait vakdugok-

kal kell lezarni.

Atermékre vonatkozo licencekkel kapcsolatos informacio a kovetkezd
cimen éll rendelkezésre: www.bosch-ebike.com/licences

Osszeszerelés

Megjegyzés: Ne hasznaljon gombfejjel ellatott belsd hatla-
pos csavarkulcsot.

Megjegyzés: Kérjiik, vegye figyelembe, hogy 2 kiilonb6zd
kormanyatméré (31,8 mm és 35 mm) van. A szakkereskedé-
se segit a helyes komponensek kivélasztasaban.
Megjegyzés: A(z) Purion 400 kijelzd beszerelésekor vegye
figyelembe az ajanlott felszerelési helyzetet (lasd A abra).

Rogzités a kormanyra (lasd B abra)

Huzza kissé szét a bilincset (4), és helyezze fel a kormanyra

®. Ugyeljen arra, hogy a rogzitdcsavar (5) ne karcolja meg a

kormanyt, és hogy a bilincs a kormany hengeres részéhez a

lehetd legkozelebb kertiljon a kormanyszarhoz.

Helyezze be a(z) (1) kijelz6 vezetdsinét (6) a bilincsbe (4)

0.

Dontse a kijelz6t (1) lefelé, és nyomja a fedélzeti szamitoge-

pet a nyilasokkal (7) a bilincs (4) @ reteszelési

segitségére (8), amig azok hallhatdan be nem reteszelnek.

Forditsa el a kijelzot (1) a bilinccsel egyiitt (4) dgy, hogy ke-

rékparozas kozben (iil6 helyzetben) optimalisan le tudja ol-

vasni a kijelzot.

Ezutan dvatosan hiizza meg a bilincset és a kijelz6t a

rogzitocsavarral (5) @. Vegye figyelembe a bilincsen (4)

megadott meghuzasi nyomatékot.

» Az elsd iizembehelyezés el6tt tavolitsa el a képernyd
védéfoliajat, hogy biztositsa a kijelzo teljes miikodo-
képességét. Ha a védofolia rajta marad a képernyén, az
negativ befolyassal lehet a kijelz6 mikodésére/teljesitmé-
nyére.

Kezelés

Akijelz6 kezelése az abrazolt kezelGegységeken keresztiil
torténik. A kezel6éegységeken levd gombok funkcioit a kovet-
kez6 attekintésben taldlja.

Akijelol6gombnak a benyomas idétartamatol fiiggéen

2 funkcidja van.

Megjegyzés: A Purion 400 kijelz6 nem kompatibilis a
Purion 200 kezelGegységgel.

5-gombos kezeléegység

lapozas balra

lapozas jobbra

tamogatasi szint novelése/lapozas felfelé
tamogatasi szint csokkentése/lapozas lefelé
kijeloldgomb/beallitasi menii megnyitasa az allapot-
képerny6n (réviden megnyomva)

gyorsmenii megnyitasa (az allapotképernyén kivil
minden képerny6rél) (hosszan megnyomva > 1's)

E EBONEMA

3-gombos kezeléegység

+ — S
—EE
—

tamogatasi szint novelése/lapozas felfelé
tamogatasi szint csokkentése/lapozas lefelé
kijeloldgomb/képernyGk kozotti lapozas (réviden
megnyomva)

kijeloldgomb/meni megnyitasa (hosszan megnyom-
va, > 1s)

E DS

Megjegyzés: Az abrazolt kezeldegységek [El gombjaval lehet
a hibakddokat nyugtazni.

Megjegyzés: A szoftverfrissitések rendszeresen tartalmaz-
nak javitasokat és funkcionalis bovitéseket. Ezért az itt latha-
to abrak és funkciok eltérhetnek a tényleges kijelzotol.

Inditas-képernyo

Ha On az utols¢ kikapcsolas el6tt nem jeldlt ki mas képer-
ny6t, akkor ez a képernyd jelenik meg.
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22. &
(8)

(a) eBike-akkumulator toltottségi allapota (konfiguralha-
to)

(b) Kerékparozasi mod

(c) Kerékpar-vilagitas

(d) Asebességegységének kijelzése

(e) Sajat pedalozasi teljesitmény

(f) Sebesség

(g) Hajtomii-teljesitmény

Az (a) ... (c) kijelzések alkotjak az allapotsort, ezek az infor-

maciok mindegyik képernydn kijelzésre keriilnek.

A kezdéképerny6rél mas képerny6khoz is hozzaférhet. Eze-

ken a képerny6kon statisztikai adatok, az eBike-akkumulator

hatétavolsaga és atlagértékek keriilnek kijelzésre.

Ha On a kikapcsolas idépontjéban egy a kezdéképernyétsl

eltérd képernydt jelenitett meg, akkor az eBike ismételt be-

kapcsolasakor az utoljara megjelenitett képernyd jelenik

meg.

A képernydk kozotti lapozashoz nyomja meg a
vagy a 4 gombot.

Nyomja meg réviden a
képernyGk lapozasahoz.

\ valasztégombot a

Gyors menii

A gyorsmeniiben olyan kivalasztott bedllitdsok keriilnek kijel-
zésre, amelyeket menet kozben is meg lehet valtoztatni.

A gyorsmeniit a =l valasztégomb hosszan torténé (> 1s)
megnyomasaval lehet elérni.

Az Allapot képerny6rol ide nem lehet eljutni.

A gyorsmeniiben a kovetkezoket lehet beallitani:

- <Ride>
Az eddig megtett Gttal kapcsolatos 6sszes adat nullara ke-
riil visszadllitasra.

- <eShift> (opcionalis)
A bedllitasok az adott valtétol fiiggenek. Itt dllithatja be
példaul a pedalozasi frekvenciat, ha a valto tamogatja ezt
a funkciot.

Megjegyzés: az eBike-ja felszereltsége szerint adott eset-

ben tovabbi funkcidk is elérhetdk.
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Allapot-képernyé

A kezddképerny6rol az 5-gombos kezelGegység 54 gombja-
val és a 3-gombos kezelGegység I=! gombjanak tobbszori
megnyomasaval juthat az allapotképernydére.

80% :0.

(a) eBike-akkumulator toltottségi allapota (konfiguralha-
to)

(b) Kerékparozasi mod

(c) Kerékpar-vilagitas

(h) Kapcsolat az okostelefonnal

(i) Kapcsolat statusza

(i) Pontosidd

(k) Beallitasi menii

A bedllitasi menii megnyitasa
A beallitasi meniit a statuszképerny6rél lehet elérni.
A beallitasi menl megnyitasahoz nyomja meg

réviden a L=l kijel6l6gombot.
N\ A bedllitasi menl megnyitasahoz nyomja a kije-
g |6l6gombot = > 1 s ideig.

Megjegyzés: A beallitasi meniit menet kozben nem lehet
megnyitni.
A(z) <Settings> beallitasi meni a kovetkezd meniipontokat
tartalmazza:
- <My eBike>
Itt a kdvetkez6 meniipontok talalhatok.
= <Rangereset>
[t a hatdtavolsag értékeét lehet visszaallitani.
= <Auto trip reset>
[tt a napi megtett kilométerek visszaallitasanak idejét
lehet bedllitani.
= <Wheel circumf.>
Itt a hatsd kerék keriiletét lehet bedllitani vagy a stan-
dard bedllitasra visszaallitani.
= <Service>
Itt a kovetkezd szervizelési idopont keril kijelzésre,
amennyiben azt a szakszerviz bedllitotta.
= <Components>
Itt az alkalmazasra keriil6 komponensek és verzidsza-
muk jelennek meg.

Bosch eBike Systems
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- <App connect>
Itt lathato az eBike Flow alkalmazassal vald kapcsolat al-
lapota.
- <My Purion>
Itt a kdvetkez6 meniipontok taldlhatok.
= <Statushar>
Itt az <Battery>, a <Time> <Speed> vagy a <eShift>
kijelzése kozott (opcionalis) lehet valasztani.
Megjegyzés: <eShift> csak kompatibilis eShift-valto-
rendszerrel egyitt lehetséges.
= <Sounds>
Itt kapcsolhatja be és ki az egyes funkciokhoz tartozo
értesitési hangokat. Emellett valaszthat a <High>,
<Medium>, <Low> hangerd kozott vagy teljesen ki-
kapcsolhatja az <Off> opcidval a hangjelzét.
= <Shift recom.>
Itt kapcsolhatja be vagy ki a valtasi javaslatot.
= <Time>
Itt az id6t lehet bedllitani.
= <Time format>
Itt 2 id6formatum kozott lehet valasztani (12 h/24 h).
= <Brightness>
Itt allithatja be a képernyd fényerejét.
= <Language>
Itt kivalaszthatja a kivant nyelvet a kdvetkezd nyelvek
koziil:
német, angol, francia, spanyol, portugl, olasz, hol-
land, dan, svéd, norvég, lengyel, cseh, japan, hagyoma-
nyos kinai tajvani, koreai.
= <Units>
Itt a metrikus és az angolszasz mértékegységek kozott
lehet valasztani.
* <Settings reset>
Itt a rendszer bedllitasait vissza lehet allitani a standard
értékekre.
- <Information>
Itt a kdvetkez6 meniipontok taldlhatok:
= <Contact>
Itt taldlja a Bosch eBike Systems elérhet6ségeit.
= <Certificates>

Itt tandsitvanyokat és e-cimkéket talal.

Kilépés a beallitasi meniibol
Nyomja meg a [E] gombot a bedllitisok menté-
séhez és a beallitasi meniibél valo kilépéshez.

Nyomja meg a [®l gombot > 1 s ideig vagy a
gombot, ha a bedllitdésok mentése nélkiil szeret-
ne kilépni a bedllitasi meniibdl.

= Nyomja meg a [=] gombot a bedllitisok menté-

g séhez és a bedllitasi meniibél valo kilépéshez.
Tartsanyomva > 1 s ideig a[®l gombot a bealli-
tasi meniibdl valé kilépéshez a beallitasok men-
tése nélkil.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenst sem szabad magas nyomasu vizzel
tisztitani.

Tartsa tisztan a képernyoét.

A képernyé tisztitasahoz puha, csak vizzel benedvesitett ron-
gyot hasznaljon. Tisztitoszert ne hasznaljon.

Ha a Purion 400 kijelz6 csatlakozéaljzataihoz vakdugdkat
haszndl, rendszeres id6kozonként ellendrizze, hogy szilar-
dan a helyiikon vannak-e. Ezzel biztosithatja, hogy se szeny-
nyezédések, se viz ne hatolhasson be és karosithassa a kijel-
z6t.

Figyelem: Bizonyos hémérsékleti és paratartalmi korilmé-
nyek kozott a képerny6 bepéarasodhat. Ez nem jelent hibat.
Helyezze a képerny6t fitott helyiségbe, és hagyja megsza-
radni.

Evente legalabb egyszer adja le miiszaki feliilvizsgalasra az
eBike-ot (ellendriztesse tobbek kozott a mechanikat és a
szoftver verzidjat).

Emellett a szakszerviz a szervizelési id6szakot futasteljesit-
ményhez és/vagy iddszakhoz is kotheti. Ebben az esetben a
fedélzeti szamitdgép minden bekapcsolast kovetéen megje-
leniti az esedékes szerviz idépontjat a képernydn.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
szakszervizhez.

» Minden javitast csak szakszervizzel végeztessen.

Megjegyzés: Ha leadja az eBike-jat karbantartasra egy szak-
szerviznek, azt javasoljuk, hogy deaktivalja a <Lock &
Alarm> funkciét.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha kérdései vannak az eBike-kal és komponenseivel kapcso-
latban, forduljon egy szakszervizhez.

A szakszervizek kapcsolatfelvételi adatai a kovetkez6 webol-
dalon taldlhatok: www.bosch-ebike.com.

[=]; [®] Tovabbiinforméciokat az eBike-komponensek-
k16l és azok funkcidirdl a Bosch eBike Help Cen-
! terben talal.

Artalmatlanitas és az arucikkekben levé anyagok

Az drucikkekben levé anyagokrdl adatokat a kovetkezé lin-
ken talal: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

Lehet6ség van a termékek kiskeresked6knek torténd vissza-
kiildésére, ha az 6nként felajanlja a termékek visszavételét,
vagy ha erre jogszabalyi kotelezettsége van. Kérjik, vegye fi-
gyelembe a nemzeti eldirasokat.

Az egyes eBike-komponenseket, valamint a
tartozékokat és csomagoldanyagokat a kornye-
zetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra leadni.
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On sajat maga koteles gondoskodni arrél, hogy ezeken az
eBike-komponenseken ne legyenek személyes adatok.

Az eBike-komponensekbdl sériilésmentesen kivehetd eleme-
ket artalmatlanitas elGtt vegye ki, és tegye kiilon az elemgy(ij-

tébe.

A 2023/1542/EU rendeletnek megfeleléen a

mar nem hasznalhat¢ elektromos késziilékeket

és a hibas vagy hasznalt akkumulatorokat/ele-

meket kiilon kell gytjteni és kornyezetbarat mo-
B  don kell Ujrahasznositani.

Az elektromos késziilékek szelektiv gy(ijtése a tipusok szerin-

ti elévalogatast szolgdlja, és tamogatja az alapanyagok meg-
feleld kezelését és visszanyerését, ezzel védve az embereket
és akornyezetet.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si instructiunile
privind siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor privind siguranta
se poate solda cu electrocutari, incendiu si/sau
raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

Termenul acumulatori eBike utilizat in aceste instructiuni

de utilizare se refera la toti acumulatorii originali eBike de la

Bosch din generatia de sisteme the smart system.

» Citeste si respecta atat specificatiile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
componentelor Bike, cat si instructiunile de utilizare a
eBike-ului.

» Nuincerca sa fixezi afigajul sau unitatea de comanda
in timpul deplasarii!

» Nu te lasa distras de indicatorul afisajului, in special
de indicatoarele prezentate situational. Afisarea
informatiilor privind deplasarea nu trebuie sa incurajeze
adoptarea unui stil de deplasare imprudent. Daca nu te
concentrezi exclusiv asupra traficului rutier, risti sa fii
implicat intr-un accident. Daca vrei sd introduci date pe
afisaj in afara modului de rulare configurat pe acesta,
opreste vehiculul siintrodu datele respective.

» Nu utiliza smartphone-ul in timpul deplasarii. Dacd nu
te concentrezi exclusiv asupra traficului rutier, risti sa fii
implicat intr-un accident. Pentru a face acest lucru,
opreste-te si numai apoi introdu datele corespunzatoare.

» Regleaza luminozitatea ecranului astfel incat sa poti
percepe clar informatiile importante, cum ar fi viteza
sau simbolurile de avertizare. O reglare incorectd a
luminozitatii ecranului poate duce la situatii periculoase.

» Nu deschide afisajul. Deschiderea afisajului poate duce
la distrugerea acestuia si, implicit, la anularea garantiei.

» Nu utiliza pe post de maner afisajul. Daca ridici e-Bike-
ul tinandu-| de afisaj, acesta ar putea suferi deteriorari
iremediabile.

» Nu aseza eBike-ul cu susul in jos, sprijinit de ghidon si
de sa, daca afisajul sau suportul acestuia depasesc
marginile ghidonului. in caz contrar, afisajul sau
suportul ar putea suferi deteriorari ireparabile.

» inafisajul Purion 400 este montat un avertizor sonor.
in anumite conditii, sunt emise semnale sonore
puternice. Semnalele sonore puternice pot afecta
auzul. De aceea, pastreaza o distanta suficienta fata de
afisaj.
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Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3 sau la
inlocuirea componentelor eBike-ului, informatiile tehnice
referitoare la eBike (de exemplu, producatorul bicicletei,
modelul, ID-ul eBike-ului, datele de configurare), precum si
cele referitoare la utilizarea eBike-ului (de exemplu, timpul
total de rulare, consumul de energie, temperatura) sunt
transmise catre Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
in vederea prelucrdrii solicitarii tale de service si in scopul
imbunatatirii performantelor produsului. Pentru informatii
detaliate referitoare la prelucrarea datelor, acceseaza site-ul
web www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Observatie: Pentru o mai bund lizibilitate, unele valori sunt
afisate fara zecimale. Acestea sunt rotunjite in sus sau in jos.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Afisajul Purion 400 este destinat prezentarii datelor de
calatorie pe un eBike din generatia de sisteme the smart
system.

Pentru a putea utiliza complet afisajul Purion 400, este
necesar un smartphone compatibil cu aplicatia eBike Flow.
E [®] infunctie de sistemul de operare al

3 smartphone ului, aplicatia eBike Flow poate fi
i descércata gratuit din Apple App Store sau din
Google Play Store.

Scaneaza codul cu ajutorul smartphone-ului
pentru a descarca aplicatia eBike Flow.

Pentru instructiunile de utilizare a aplicatiei eBike Flow si
pentru informatii suplimentare, acceseaza
www.bosch-ebike.com/help-center.

Afisajul Purion 400 poate fi utilizat numai cu eBike-uri care
dispun de un nivel de asistenta de pana la 25 km/h.

[=ef

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1) Afisaj

(2) Ecran

(3) Racorduri HMI

(4) Clema

(5) Surub de fixare

(6) Ajutor de ghidare

(7) Degajari pentru ajutorul de blocare
(8) Ajutor de blocare

Bosch eBike Systems
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Date tehnice

Afisaj Purion 400
Cod produs BHU3500
Temperatura de functionare” C -5...+40
Temperatura de depozitare C +10... +40
Tip de protectie® IP55
Greutate, aproximativa g 27
A) i afara acestui interval de temperaturd, indicatorul poate suferi

deteriorari.

B) Conectorii neutilizati ai afisajului Purion 400 trebuie sé fie
inchisi cu dopuri oarbe.

Informatiile privind licenta pentru produs sunt disponibile pe

urmétorul site web: www.bosch-ebike.com/licences

Montarea

Observatie: Nu utiliza o cheie cu profil hexagonal interior cu
cap sferic.

Observatie: Retine cd ghidonul este disponibil cu

2 diametre diferite (31,8 mm si 35 mm). Distribuitorul local
de specialitate te va ajuta sa alegi componentele corecte.
Observatie: La montarea afisajului Purion 400, respecta
pozitia de montare recomandata (consultd imaginea A).

Fixarea pe ghidon (consulta imaginea B)

Desfa putin clema (4) si asaz-o pe ghidon @. Asigura-te ca
surubul de fixare (5) nu zgarie ghidonul si ca clema este
montata pe partea cilindrica a ghidonului, cat mai aproape
de bara ghidonului.

Introdu ajutorul de ghidare (6) al afisajului (1) in

clema (4) ®.

Rabateaza in jos afisajul (1) si apasa afisajul cu degajarile (7)

pe ajutorul de blocare (8) al clemei (4) ®, pana cand se

fixeaza sonor. Roteste afisajul (1) inclusiv clema (4), astfel
incat sa poti citi in mod optim informatiile afisate pe ecran in
timpul deplasarii (cand te afli in pozitie agezatd).

Apoi insurubeaza ferm si cu atentie clema si afisajul cu

ajutorul surubului de fixare (5) @. Respectd specificatiile

privind cuplul de strangere de pe clema (4).

» inainte de prima punere in functiune, indepérteaza
folia de protectie de pe ecran, pentru a asigura
functionalitatea completa a afisajului. Daca folia de
protectie nu este indepadrtata de pe ecran, aceasta poate
afecta functionarea/performanta afisajului.

Operarea

Operarea afisajului poate fi efectuatd prin intermediul uneia
dintre unitdtile de comanda prezentate. Functiile butoanelor
de pe unitatile de comanda sunt explicate in urmatoarea
prezentare generala.

Butonul de selectare are, in functie de durata de apdsare,

2 functii.

Observatie: Afisajul Purion 400 nu este compatibil cu
unitatea de comanda Purion 200.

Unitate de comanda cu 5 taste

Derulare spre stanga

Derulare spre dreapta

Cresterea treptei de asistentd/Derulare in sus
Reducerea treptei de asistenta/Derulare in jos

Tasta de selectare/Deschiderea meniului de setari de
pe ecranul de stare (apasare scurtd)

Deschiderea meniului rapid (de pe fiecare ecran, cu
exceptia ecranului de stare) (apdsare lungd > 1 s)

E EBONEMA

Unitate de comanda cu 3 taste

+ — S
—EE
—

Cresterea treptei de asistentd/Derulare in sus
Reducerea treptei de asistenta/Derulare in jos
Tasta de selectare/Derulare a ecranelor (apasare
scurtd)

Tasta de selectare/Accesarea meniului (apasare
lungd > 1s)

E DS

Observatie: Cu ajutorul tastei [E pot fi confirmate codurile
de eroare de la unitatile de comanda prezentate.
Observatie: Prin actualizarile de software sunt introduse cu
regularitate optimizari si imbunatatiri ale functiilor. De
aceea, schitele si functiile prezentate aici ar putea sa difere
fata de cele afisate in mod real.

Ecranul de pornire

Dacd, inainte de ultima comutare, nu este selectat niciun alt
ecran, este afisat acest ecran.

0275007 3BP[(29.01.2025)
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(e)
22. &
(8)

(a) Nivelul deincarcare a acumulatorului eBike
(configurabil)

(b) Modderulare

(c) Luminile de rulare ale bicicletei

(d) Indicatorul unitatii de viteza

(e) Putere proprie

(f) Viteza

(g) Putere de actionare

Indicatoarele (a) ... (c) formeaza bara de stare si sunt afisate

pe fiecare ecran.

De pe ecranul de pornire poti accesa alte ecrane. Pe aceste

ecrane sunt prezentate datele statistice, autonomia

acumulatorului eBike si valorile medii.

Daca, inainte de deconectare, este accesat un alt ecran

decat ecranul de pornire, la reconectarea eBike-ului va fi

afisat ultimul ecran accesat.

Apasa butonul 5 sau butonul 4, pentru a
derula ecranele.
+\ Apasad scurt tasta de selectare =1, pentru a
ne derula toate ecranele.

Meniul rapid

Prin intermediul meniului rapid sunt afisate setarile selectate
care pot fi adaptate inclusiv in timpul deplasarii.

Accesul la meniul rapid este posibil printr-o apasare lunga

(> 1s) atastei de selectare [,

Accesul nu este posibil de la ecranul de stare.

Prin intermediul meniul rapid poti efectua urmatoarele
setari:
- <Ride>
Toate datele referitoare la ruta parcursa pana in prezent
sunt resetate la zero.
- <eShift> (optional)
Setdrile depind de transmisie. De exemplu, aici poti seta
frecventa de pedalare daca transmisia sustine aceasta
functie.
Observatie: in functie de nivelul de echipare al eBike-ului,
pot fi disponibile si alte functii daca este necesar.

Ecranul de stare

De pe ecranul de pornire, acceseaza ecranul de stare cu
ajutorul tastei &€ de pe unitatea de comanda cu 5 taste si
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prin apdsarea repetata a tastei
comanda cu 3 taste.

de pe unitatea de

(a)
(D) eMTB

—— = ©)

(a) Nivelul deincarcare a acumulatorului eBike
(configurabil)

(b) Mod derulare

(c) Luminile de rulare ale bicicletei

(h) Conectare la smartphone

(i) Stare de conectare

() oOra

(k) Meniu de setari

Accesarea meniului de setari

Accesarea meniului de setari se realizeaza prin intermediul
ecranului de stare.

Apasad scurt tasta de selectare
accesa meniul de setari.

,pentrua

N Apasa tasta de selectare |8 si mentine-o
apasatd > 1 secunda, pentru a accesa meniul
de setari.
Observatie: Meniul de setari nu poate fi accesat in timpul
deplasrii.
Meniul de setari <Settings> cuprinde urmatoarele puncte
de meniu:
- <My eBike>
Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu.
= <Rangereset>
Aici poate fi resetata valoarea pentru autonomie.
= <Auto trip reset>
Aici poate fi setat intervalul de timp pentru resetarea
kilometrajului zilnic.
= <Wheel circumf.>
Aici poate fi adaptatd valoarea circumferintei rotii din
spate sau se poate efectua resetarea la setarea
standard.
= <Service>
Aici este indicat urmdtorul interval de service, daca
acesta a fost setat intr-un atelier de specialitate.
= <Components>
Aici sunt afisate componentele montate, precum si
numerele lor de versiune.

Bosch eBike Systems
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- <App connect>
Aici este afisatd starea de conectare la aplicatia eBike
Flow.
- <My Purion>
Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu.
= <Statusbar>
Aici poti alege intre
indicatoarele <Battery>, <Time>, <Speed>
si <eShift> (optional).
Observatie: <eShift> este posibil numai in combinatie
cu un sistem de schimbare a treptelor de viteza eShift
compatibil.
= <Sounds>
Aici poti activa si dezactiva semnalele sonore de
avertizare pentru functiile individuale. De asemenea,
poti regla volumul sonor <High>, <Medium>, <Low>
sau poti dezactiva complet avertizorul sonor cu <Off>.
= <Shift recom.>
Aici poti activa sau dezactiva recomandarea de
schimbare a treptei de viteza.
= <Time>
Aici poti seta ora.
= <Time format>
Aici poti alege intre 2 formate de timp (12 h/24 h).
* <Brightness>
Aici poti regla luminozitatea ecranului.
* <Language>
Aici poti selecta una dintre urmatoarele limbi:
germand, engleza, francezd, spaniold, portugheza,
italiang, olandeza, daneza, suedeza, norvegiana,
polona, ceha, japoneza, chineza traditionald pentru
Taiwan, coreeana.
= <Units>
Aici poti alege intre sistemul metric si sistemul imperial
de masurare.
= <Settings reset>
Aici poti reseta toate setdrile de sistem la valorile
standard.
- <Information>
Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu:
= <Contact>
Aici gasesti informatii de contact pentru Bosch eBike
Systems.
= <Certificates>

Aici gasesti certificate si etichetele E.

Parasirea meniului de setari

Apasa butonul [E, pentru a stoca setarile in
memorie i pentru a parasi meniul de setari.

Apasi butoanele [®l si mentine-le apasate
> 1 secundd sau apasa K4, pentru a parasi
meniul de setari fara a stoca setarile in
memorie.

Apasa butonul [, pentru a stoca setarile in
memorie i pentru a parasi meniul de setari.

Apasi butonul 1 si mentine-l apasat
> 1 secunda, pentru a parasi meniul de setdri
fara a stoca setdrile in memorie.

Intretinerea si servisarea

intretinere si curitare

Nu curata niciuna dintre componente utilizand apa sub

presiune.

Mentine curat ecranul.

Pentru curdtarea ecranului utilizeaza o laveta moale, umezita

numai cu apa. Nu utiliza produse de curatare.

Dacd utilizezi un dop orb pentru conectorul afisajului Purion

400, verifica cu regularitate stabilitatea acestuia. Astfel, te

asiguri ca nu va patrunde murdarie sau apa si ca afisajul nu

va fi deteriorat.

Observatie: in anumite conditii de temperaturé si de

umiditate a aerului, ecranul se poate aburi. Acest lucru nu

reprezintd o defectiune. Depoziteaza afisajul intr-o incapere

incdlzitd si lasa-l sa se usuce.

Solicita cel putin o data pe an verificarea tehnica a eBike-ului

(printre altele, verificarea sistemului mecanic si starii de

actualizare a software-ului de sistem).

Atelierul de specialitate poate stabili suplimentar intervalele

de service in functie de kilometraj si/sau dupa un anumit

interval de timp. in acest caz, pe ecran se va afisa la

conectare scadenta intervalului de service.

Pentru service sau reparatii la eBike, adreseaza-te unui

atelier de specialitate.

» Toate reparatiile trebuie efectuate numai intr-un
atelier de specialitate.

Observatie: Dacd predai eBike-ul unui atelier de specialitate

in vederea efectudrii de lucrdri de intretinere, este

recomandat sa dezactivezi functia <Lock & Alarm>.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind eBike-ul si
componentele sale, adreseaza-te unui atelier de specialitate.
Datele de contact ale atelierelor de specialitate sunt
disponibile pe site-ul web www.bosch-ebike.com.

[®] Informatii suplimentare referitoare la

E componentele eBike-ului si la functiile acestora
i gasestiin Bosch eBike Help Center.

Eliminarea si substantele din produse

Specificatii privind substantele din produse sunt disponibile
la urmatorul link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna
cu deseurile menajere!

Returnarea aparatului la distribuitor este posibild numai
daca acesta oferd in mod voluntar posibilitatea de returnare
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sau este obligat prin lege si faca acest lucru. in acest caz,
respecta reglementarile nationale.
Componentele individuale ale eBike-ului,
precum si accesoriile si ambalajele, trebuie sa
fie predate la un centru de reciclare ecologica.
Asigura-te ca aceste componente ale eBike-
ului nu mai contin date cu caracter personal.
Bateriile care pot fi extrase din componentele eBike-ului fara
afi distruse trebuie sa fie extrase inainte de eliminare si
predate la un centru de colectare separata a bateriilor.

Conform Dispozitiei (UE) 2023/1542,
aparatele electric scoase din uz si acumulatorii/
bateriile defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie
sa fie colectati/colectate separat si
directionati/directionate cétre un centru de
reciclare ecologica.

Colectarea separata a aparatelor electrice permite
presortarea acestora si sprijind tratarea si recuperarea
corespunzatoare a materiilor prime, protejand astfel
persoanele si mediul.

3¢

Sub rezerva modificarilor.
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YKa3aHHA 3a CHTYPHOCT

MpoueTteTe BHUMATENHO BCUUKHU YKa3aHUA U
MHCTPYKLMK 33 BesonacHocT. Mponycku npu
CNa3BaHETO Ha MHCTPYKLMKTE 3a BeonacHocT
1 yKa3aHWATa 3a paboTa Morar fia MMar 3a noc-
NeacTBUe TOKOB Yaap, NoXap W/Unu TeXKU
TPaBMH.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.

M3non3BaH1AT B HACTOALLATa MHCTPYKLMA 3a eKcnioaTauus

TePMUH aKkymynatopHa 6arepus eBike ce otHacs 10 BCuu-

K1 OpUTMHaNHK akymynatopHu batepuun Bosch eBike ot cuc-

TEMHO nokonexue the smart system.

» [lpoueteTe 1 cna3BaiiTe yKasaHUATa 3a be3onacHocT u
HAaCOKHUTE BbB BCHYKH UHCTPYKLUK 3a eKcnnoaTauusa
Ha KOMNOHeHTHTe Ha eBike, KaKTo M B MHCTpYKLMUATa
3a ekcnnoarayuaATa Ha Bawmusa eBike.

» He ce onuTBaiTe aa 3akpensare Aucnnes unu Mmoayna
3a ynpaBneHue o Bpeme Ha ABHXeHue!

» He oTKnoHaABaliTe BAHUMAHHETO CH OT UHAUKATOPA Ha
Avcnnes, 0cobeHo Npu CUTYaTUBHO NOKa3BaHH Cbob-
wweHuA. [0Ka3BaHEeTo Ha MHAOPMaLKMA 3a LOUPAHETO
He b1Ba 1a BOAW 10 NEKOMUCNEHO LodupaHe. AKo He cTe
CbCPEAOTOYMNN BHUMAHMETO CU BbPXY IBUXKEHUETO, PUC-
KyBaTe /1a Db/ieTe BbBNEUEHH B MbTHO-TPAHCMOPTHO NPO-
uslecTaure. AKO MCKaTe fia BbBexaaTe apyra uHdopma-
LI¥A B AUCNNSA OCBEH CMAHA HA PEXMMa Ha [IBUXEHKE,
cnpete v cnef toBa BbBeeTe CbOTBETHUTE JaHHU.

» He usnon3sgaiite Bawua cmaptdoH no Bpeme Ha ABU-
JKeHHe. AKO He CTe CbCPej0TOUNUNM BHUMAHHUETO CH Bbp-
Xy ABWXXEHUETO, PUCKYBaTe fla ObfieTe BbBNEUEHH B MbT-
HO-TPAHCMOPTHO Npow3LLecTBue. [Topaau ToBa CNpeTe 1
e[1Ba TOraBa BbBe/jeTe CbOTBETHUTE [IAHHH.

» Hacrtpoiite ApKocTTa Ha Ha eKpaHa TakKa, ue Jja MoXeTe
NpaBUNHO Aa pa3no3HaBaTe BaXKHaTa MHGopMauua Ka-
TO CKOPOCT MNU NpeAynpeAUTeNH| CHMBONHK. [TorpeL-
HO HacTPOeHaTa APKOCT Ha eKpaHa MOXXe f1a joBefe 10
0MaCcHU CUTYyaLKH.

» He otBapsiite aucnnesn. Bcnefceue Ha 0TBapsAHe aucn-
neAT MoXe Aia bbaie NOBPe/eH; B TakMBa Cyyan rapaHLiu-
ATa oTnaga.

» He u3non3Baiite gucnnen Karto pbKoXBaTKa. AKO BW-
rate eBike 3a aucnnes, MOXeTe a NoBpeauTe Henonpa-
BUMO AUCNNEA.

» He nocraesiite eBike Haonaku BbpXy KOPMHUNOTO H ce-
JAankara, ako JUCNNEAT UMK HeroBaTa CToMKa CTbpuat
Haj KOPMUNOTO. [IMCNNEAT UNK CTOMKATa Morar Aia ce
NOBPEAAT HEMONPaBHUMO.

» Hapaucnnes Purion 400 e BrpapeH 3ymep. Mpu onpe-
AeneHn yCNoBHA NPo3ByYaBaT CUNHU 3BYKOBH CHIHa-
nu. CUNHUAT 3BYK MOXe Aa yBpeau cnyxa. ETo 3alo
noAAbpXKaiTe JOCTaTbUHO PA3CTOAHMUE A0 AUCTNES.

Bbnrapcku - 1

YKasaHue 3a 3awUTa Ha AAHHUTE

Mpu cBbp3BaHe Ha eBike kbM Bosch DiagnosticTool 3 vnu
npu cMsHa Ha eBike KOMMOHEHTH ce NpeaaBa TEXHUUecka
WHhopMaLys 3a Bawus eBike (Hanp. npoussoauten, Mozen,
Bike-ID, kKOH(hMrypaLUMOHHM AaHHH), KAKTO 1 33 U3MON3BaHe-
70 Ha eBike (Hanp. 0610 Bpeme Ha WwodrpaHe, pasxoa Ha
eHeprus, Temneparypa) kbM Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) 3a obpaboTka Ha Balueto 3anuTBaHe, B cny-
Uail Ha cepBH3MpPaHe M 3a LieNnTe Ha NPOAYKTOBOTO NoA0b-
peHue. Moseue MH(opMauKs 3a obpaboTkata Ha laHHH Lie
nonyuunte Ha www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Ykasauue: [opaay no-gobpara YeTIMBOCT HAKOW CTOMHOCTH
ce nokaseart 6e3 no3uuus cnep feceTMuHara aanetas. Te ca
3aKPbITIEHN HArope, pecn. Hadony.

OnucaHWe Ha NPoAYKTa U AEHHOCTTA

MpeaHasHaueHHWe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

[ncnnat Purion 400 e npeaBuaeH 3a MHAMKATOPA Ha JaHHH-
Te 3a NbTyBaHeTo Npu eBike 0T cucTeMHO nokonewue the
smart system.

3a aa moxete fia u3nonagare aucnnes Purion 400 B nbneH
00XBaT, € Hy)XeH CbBMECTUM CMapTOH C

npunoxenueto eBike Flow.

E| [w] B3aBucumocT 0T onepavoHHaTa cucTema

. PUNOXKEHHETO eBike Flow moxe na ce canu
i besnnatHo ot Apple App Store unu ot Google
Play Store.

CkaHupalite ¢ Bawwus cmapTdhoH Koaa, 3a ia
ceanute npunoxenneto eBike Flow.

PbKOBOACTBO 3a M3NoN3BaHe Ha npunoxeHueto eBike Flow
1 OMbNHUTENHA MHGOPMAaLKS Liie OTKPUETE Ha afipec
www.bosch-ebike.com/help-center.

Iucnneat Purion 400 moxe aa ce u3non3sa camo ¢ eBike ¢
noanomarate Ao 25 km/h.

(=0

WU306pa3enu eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha u306paseHnTe KOMNOHEHTH Ce OTHACA 10
(h1rypuTe Ha CTpaHULKTE C U300PAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKa3aHWeTo.

(1) Oucnnent

(2) ExpaH

(3) HMI cBbp3BaHus

(4) Ckoba

(5) BuHT 32 3axBallaHe

(6) Onopa 3a BosieHe

(7) Xneboge 3a nomoLTa 3a 3acTonopsaBaHe
(8) MomoLi 3a 3acTonopsBaHe

Bosch eBike Systems
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TeXHUUeCKHU JaHHU

Oucnnei Purion 400
IpoayKTOB KOA BHU3500
PabotHa Temneparypa” °C -5...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a C +10... +40
CbXpaHsBaHe

Knac Ha sauura® IP55
Maca, npubn. g 27

A) W3BbH T03K TEMNEpPATYPEH [jHana3oH MOXeE i Ce CTUTHE f10 NOB-
peau B MHAKKATOPa.

B) HewnanonaBaHuTe npucbeanH1tentm bykeu Ha aucnnen Purion
400 TpabBa f1a ce 3aTBOPAT C IMyXH NPObKK.

WHopmaLuaTa 3a N1LEeH3a 3a NPOAYKTa e Ha PasnonoXeH e Ha

cnenHua MHTepHeT agpec: www.bosch-ebike.com/licences

MoHTupaHe

YkasaHue: He ©3non3eaite LECTOCTEHEH KNOU CbC Ce-
pUUHa rna.a.

Ykasanue: Mons, umaliTe NpeaBua, ue MMa fjBa PasnuuHu
nuameTbpa Ha kopmunoto (31,8 mmu 35 mm). Bawusat
crneuran1supaH Teprosel Lie Bu nomorte npu u3bopa Ha
NPaBUNHUTE KOMMOHEHTH.

Ykasauue: CnasBalite npu MoHTaXxa Ha fiucnnes Purion 400
npenopbunTENHaTa MOHTAXHA NO3ULMA (BX. dur. A).

3akpenBaHe BbpXy KOpMunoto (Bx. cpur. B)

TNeko pasteoperte ckobara (4) 1 A nocTaBeTe BbPXy KOPMU-
noto @. BH1MaBaliTe 3a TOBa, KPenexHUAT BUHT (5) fa He
HaJpacka KOPMMIOTO W CKobaTa [1a € MOHTUPaHa BbpXY Lin-
NMHAPUUHATA UacT Ha KOPMMNOTO MO Bb3MOXXHOCT Han-6n1130
[10 OCHOBaTa.

MocTaeete onopara 3a BoaeHe (6) Ha aucnnes (1) B

ckobarta (4) ©.

3asbpreTe aucnnes (1) Hanony U HaTUCHeTe AUCTIAA C

xneboseTe (7) Bbpxy nomoliTa 3a ukcupare (8) Ha

ckobara (4) ®, 1okaTo He Npulpaka. 3aBbpTeTe

nucnnes (1) skn. ckobara (4) taka, ue ja MOXETe onTUMan-

HO [1a OTUMTaTE eKpaHa no BPeMe Ha JBIKeHWe (No3uuma Ha

cenexe).

Cnefi ToBa 3aTerHete ckobara v jucnnea BHUMATENHO C Kpe-

nexHua BuHT (5) @. MNMpu ToBa Cna3BaiiTe yKasaHWETo 3a Mo-

MEHT Ha 3aTAraHe Bbpxy ckobarta (4).

» 3ajarapaHTuparte MbnHata (hyHKUMOHANHOCT Ha ANC-
nnes, OTCTpaHeTe Npeay BbBEXAAHETO B eKCnnoara-
LiMA 3aLMUTHOTO (HONKO HA eKpaHa. AKO 3aLLUTHOTO ¢ho-
M0 OCTaHe BbPXY eKpaHa, MOXe f1a Ce CTUrHe f10 BoLLa-
BaHe Ha (hyHKLMOHANHOCTTa/NPECTAaBAHETO Ha AUCTen.

06cnyxBaHe

YnpaBneHueTo Ha iUCnnes e BbAMOXHO Upe3 NokasBaHuTe

MOZYNY 3a ynpasneHue. GyHKUMKTE Ha BYTOHUTE BbPXY MO-
[QYNWTe 3a ynpaeneHnue Morar fia Ce Hayuar oT I0NHUA nper-
neq.

ByToHbT 32 M3bOp CNopes BpeMeTpaeHeTo Ha HaTUCKaHe Ha
ByToHa MMa 2 (hyHKLMK.

Ykaszauue: [lucnnent Purion 400 He e CbBMeCTUM C Moflyna
3a ynpasnexue Purion 200.

5-6yToHeH MoAyn 3a ynpaBnexue

[penucTBaHe HanABo

lpen1cTBaHe HaaAaCHoO

YBenuuaBaHe Ha CTeneHTa Ha nofnomaraHe/npenuct-
BaHe Harope

HawmansBaHe Ha cTeneHTa Ha noinomaraHe/npenuct-
BaHe Hagony

ByToH 3a M300p/OTBapAHE Ha MEHIO C HACTPOMKK B
CTaTyCHWA eKpaH (KpaTKo HaTMCKaHe)

OTBapsAHe Ha Hbp30 MeHio (0T BCEKM eKpaH, C U3KNI0-
UeHHWe Ha CTaTyCHHA eKpaH) (Ibnro HaTMcKaHe > 1's)

EMA

3-byToHEH Moayn 3a ynpaBneH1e

=

YBenMuaBaHe Ha CTerneHTa Ha noAnomaraHe/npenucT-
BaHe Harope

HamanaBsaHe Ha CTeneHTa Ha nonomaraHe/npenuct-
BaHe Hagony

ByToH 3a u3bop/npenucTBaHe Npes ekpaxuTe (kpat-
KO HaTUCKaHe)

ByToH 3a M300p/U3BMKBaHE HA MEHIO (b0 HAaTUCKa-
He>1s)

Ykazanue: C 6ytona =] na nokasanute moaynv 3a ynpasne-
HWe MorarT fla ce NMoTBbPXKaBaT KOJ0Be 3a rpellka.
YkasaHue: Upes cohTyepHuUTe aKTyanusaunm pefoBHO ce
BbBeX/aT N0A00peHHA U (yHKLIMOHANHHM pasLiMperus. ETo
3alL|0 NOKa3BaHWUTE TYK M30BPaKEHUA W (hyHKLMK MOraT Aa
Ce pa3nuuaBar oT IeUCTBUTENHNTE UHOMKALMH.
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CrapToB eKpaH

AKO Npeay NocnefHoTo U3KNIYUBaHe He CTe M36panw apyr
eKpaH, e Bu 6bae NokasaH To3u €eKpaH.

(a)

80% so— eMTEMN
—~C V1D B

km/h Q)

(e)

22. /=

()

(a) CbcrosHMe Ha 3apexaaHe Ha akyMynaTopHara bare-
pun eBike (KoHdHrypupaLyo ce)

(b) Pexum Ha aBIKEHUE

(c) OcseTnenve Ha Benocunena

(d) WHoukaTop eauHULA 3a CKOPOCT

(e) CobcreeHa molHoCT

(f)  Ckopoct

(g) MouwHoCT Ha 3aziBUKBaHE

WHaukatopuTe (a) ... (c) obpasyBar cTatycHata ieHTa v ce

MOKa3BaT BbB BCEKW EKPaH.

OT CTapT eKpaHa MOXeTe fja AoCTUraTe [0 pYrv ekpaxu. B

Te3u eKpaHu Ce MoKasBar CTaTUCTUUECKMUTE JaHHM, OCTaTby-

HWAT Npober Ha akymynaropHara barepus eBike u cpeanute

CTOMHOCTH.

AKO NOTPEOUTENAT NPH U3KMIOUBAHE Ce HaMMPa Ha APYT eK-

paH, PasfMueH OT CTapTOBUS, TO NOCNEHO NOKA3BaHUAT eK-

paH Npu NOBTOPHO BKMOUBaHe Ha eBike ce noka3sa 0THOBO.

HatucHete bytoHa &4 unu b6yToHa 24, 3a a npe-
NIUCTUTE Npe3 eKpaHuTe.

HatucHeTe 3a kpartko byToHa 3a 3bop
npenucTeare Npe3 BCUUKM eKpaHHu.

,3aa

Bbbp3o meHl0

Mpe3 6bp30TO MeHI0 Ce NoKa3Bar U3bpaHuTe HaCTPOHKH, KO-
WUTO MOXETE fla afianTupare no BPeMe Ha MbTyBaHETO.
[locTbnbT 40 6bP30TO MEHIO € Bb3MOXEH UPE3 AbNT0 HATUC-
KaHe Ha (> 1 s) Ha byToHa 3a u3bop (=l

OT CTaTyCHMA eKpaH [OCTBITLT HE € Bb3MOXEH.

Mpe3 6bP30TO MEHI0 MOraT [1a Ce U3BbPLLBAT CNIeAHUTE HacT-

POMKM:

- <Ride>
BcHUKKM JaHHW 33 MBMMHATOTO [10 MOMEHTA PA3CTOAHKE Ce
Hynupar.

- <eShift> (onynoHanHo)
HacTpoWkuTe 3aBMCAT OT CbOTBETHOTO NPEBK/IOUBAHE.
TyK MOXeTe Hanp. Aa HACTPOKTE UeCToTaTa Ha HaTUCKaHe
Ha nefanuTe, ako NPeBKNIOYBAHETO NOAAbPXA Ta3H (yH-
KLU,

Bbnrapcku - 3

Ykasanue: Criopef; 0bopyasaHeTo Ha Batuus eBike e Bb3-
MOXHO /12 UMa iPYTH HaNWUHU PYHKLNK.

CraryceH eKpaH

OT CTapT eKpaHa 4oCTHraTe [0 CTaryCHUA ekpaH npes byTo-
Ha i Ha 5-6yTOHHKA MOfyN 32 yNpaBneHue 1 upes MHOTOK-
paTHo HaTUcKaHe Ha byToHa [ Ha 3-6yToHHWA Mofyn 3a yn-

paBneHune.

(a) CbcrosHue Ha 3apexaaHe Ha akymynaropHara bare-
pus eBike (koHdurypupalwo ce)

(b) Pexum Ha aBIKEHUE

(c) OcBetneHue Ha Benocunena

(h) Csbp3BaHe kbM cMapTGOH

(i) Crartyc Ha cBbp3BaHe

(i) Yac

(k) MeHio c HacTpOiKH

U3BHKBaHe Ha MeHI0 ¢ HachOﬁKH

MEHIOTO C HACTPOMKM MOXKETE [1a IOCTUTHETE MPe3 CTaTyCHKA
eKpaH.
HaTucHete 3a kpaTko byToHa 3a u3bop
M3BMKATE MEHIOTO C HACTPOMKH.

,3a4a

HartucHete byToHa 3a u3bop B! > 1 's, 3a Aa u3-
BUKaTe MEHIOTO C HAaCTPOWKK.

Yka3zaHue: MeHITO C HAaCTPONKM He MOXKE Aa Ce U3BUKBA N0
BPEME Ha [IBUXEHHE.
MeHHoTO ¢ HacTpoiKK <Settings> cbabpia cnegH1Te TOUKH
OT MEHIOTO:
- <My eBike>
TyK LLie OTKPUETE CNEAHUTE TOUKW OT MEHIOTO.
= <Rangereset>
TyK MOXeTe ia HynupaTe CTOMHOCTTA 33 OCTaTbueH
npober.
= <Auto trip reset>
TyK MOXe Aia Ce HaCTPOW NEePUObLT 3a HyNIMPaHe Ha
NIHEBHUTE KUNOMETPM.
= <Wheel circumf.>
Tyk MOXe Aia ce afianTupa CTOMHOCTTa Ha 0bukonKaTta
Ha 3a[iHOTO KONENO MK Aa Ce HyNMpa 0 CTaHAAPTHA
HacTpowKa.

Bosch eBike Systems
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= <Service>
Tyk wwe Bu bbae nokasaHa cneapallara jata 3a CepBu-
3upaHe, ako Takasa e brna HacTpoeHa oT cneLuanusu-
paHusA CEepBH3.
= <Components>
TyK ce Noka3Bar U3MoN3BaHUTE KOMMOHEHTH C TEXHUTE
HOMepa Ha BepCHH.
- <App connect>
Tyk Bu ce nokasBa CTaTyCbT Ha CBbp3BaHe C
npunoxenueto eBike Flow.
- <My Purion>
TYK LLie OTKPHUETE CNIEAHMUTE TOUKH OT MEHHOTO.
= <Statusbar>
TyKk MOXeTe fia U3bupare Mexay
uHaukatopute <Battery>, <Time>, <Speed>
unu <eShift> (onuuoHanHo).
Ykasauue: <eShift> e BbamoxHo camo B KOMOUHALWA
CbC CbBMeCTHMa NpeBktouBaTenHa cuctema eShift.
= <Sounds>
TyK MOXeTe fia BKNoUBaTe U U3K/IOUBaTe yKasaTenHuTe
TOHOBE 3a OTAeNHUTE yHKUMKU. OCBEH TOBA MOXeTe f1a
HacTpoBarte cunata Ha 3Byka <High>, <Medium>,
<Low> 1nu fa U3kntouBare HambnHo 3ymepa ¢ <Off>.
<Shift recom.>
TyK MOXeETe ia aKTUBUPATE UNHW [leakTUBMUpaTe npeno-
pbKaTa 3a NpeBK/IoUBaHe.
= <Time>
TyKk MOXeTe ia HacTpoiBarTe yaca.
= <Time format>
Tyk MoXxeTe fia u3bupate mexay 2 opmara Ha uac
(12h/24h).
<Brightness>
TyK MOXeTe [la HacTpoMBaTe APKOCTTA Ha eKpaHa.
= <Language>
Tyk MmoxeTe na usbepete NpeanounTaH ot CneaHuTe
e3nLM:
HEMCKM, aHIMUICKK, (DPEHCKHM, UCMIAHCKM, NOPTYranc-
KM, UTaNMaHCKK, HUAEPNAHACKH, IATCKU, LIBEMCKH,
HOPBEXKH, MONCKK, YELKH, ANOHCKHU, TPAAULUOHEH KKU-
TanCcKu 3a TanBaH, KOPEMCKH.
= <Units>
Tyk MoXeTe fia U3bupate Mexamy MeTpUUHa N1 UMnep-
Cka MepHa cucTema.
<Settings reset>
TyK MOXeTe Aa Hynupate BCUUKM CUCTEMHU HACTPONKM
[0 CTaHAAPTHUTE CTOMHOCTH.
- <Information>
TYK LLie OTKPHUETE CNIEAHMUTE TOUKH OT MEHHOTO:
= <Contact>
TYK LLie OTKpUeTe MHGOPMALIMA 33 KOHTAKT 3a Bosch
eBike Systems.
= <Certificates>

TyK Le oTKpueTe cepTudmkaTi 1 E-Labels.

HanyckaHe Ha MEHIOTO C HaCTPONKH

Hatuchete 6yTona [E], 3a ga sanametwte Hact-
POWMKMTE W 12 HaMyCHETE MEHIOTO C HACTPOMKM.

Hatuchete bytonwte [ > 1 s unn B4, 3a ga Ha-
MyCHETE MEHIOTO C HaCTPOJiKM, 6e3 fa 3aname-
TABaTE HaCTPOVKMTe.

+ Harucwere byrona [E], 3a pa sanamerute Hact-
< POVKUTE W 1a HanyCHETE MEHIOTO C HaCTPOUKM.

Hatuchete 6ytona [ > 1's, 3a na HanycHeTe
MEHIOTO C HacTpoikK, be3 ja 3anametaBare
HacTponKuTe.

MopaabpxaHe U cepBuU3

MopAabpxaHe U NouncTBaHe

HuTo eanH KoMNoHeHT He b1Ba ja ce NoUMCTBa C BOAA MO

Hansraxe.

MoanbpxaiTe eKpaHa uncr.

3a nouncTBaHe Ha ekpaHa M3non3BaiTe Meka kbpna, Has-

NaXHeHa camo ¢ Bofa. He n3nonssaiTe nouncTaalLy npena-

patu.

Ako u3non3eare 3a npUcbeauHUTENHaTa bykca Ha

nucnnes Purion 400 rnyxa npobka, npoBepABaliTe pefoBHO

NPaBUIHOTO 1 NoCTaBAHE. Taka ce rapaHTMpa, ue He NPOHKK-

Ba MPbCOTHA UK BOAA U He Ce NOBPEXAA AUCTINEA.

YkasaHue: EkpaHbT MOXe [ia Ce 3aMbINn IPY onpeaeneHu

TEMNepaTypHU yCNOBMA U BNAXHOCT Ha Bb3ayxa. ToBa He

npencTaBnABa rpeLuka. lloctaere Aucnnen B 0TONNABAHO

noMeLLeHKe 1 ro 0CTaBeTe fla U3CbXHe.

OcurypsBaiTe TexHUUECKa npoBepka Ha Balwuus eBike Haii-

ManKo BEeHbX roAMLIHO (Hapep C APYroTo Ha MexaHuuHata

UacT, Ha aKTyanHoCTTa Ha CUCTEMHUA cothTyep).

Cnewuan1anpaH1aT cepemr3 MOXe AOMbIHUTENHO 1a 3aN0XH

3a CEPBU3HMA CPOK Npober n/unu nepuop ot Bpeme. B Takbe

CMyyalt Ha eKpaHa LLie ce Nokasea Cnep BCAKO BKOUBaHe

KOra € CPOKbT 3a CEPBU3MPaHE.

Mons, 3a cepBU31paHe U PeMOHT Ha cucTemarta eBike ce

0bbpHETE KbM 0TOPHU3MPaH TbProBeL| Ha BENOCUNEaM.

» Bb3naraiite H3BbPLIBAHETO HAa PEMOHTH CaMO Ha cne-
LManu3upaH cepBu3.

Ykasauue: Ako npefasarte Baiuua eBike 3a noanpbxka B

cneuran1supaH cepeus, ce NpenopbuBa aa

neaktusupare <Lock & Alarm>.

Knuentcka cny)KGa W KOHCYNTaLuuA OTHOCHO
ynotpebara

[pu BCUUKM BbNPOCK OTHOCHO €Bike W HEMHNUTE KOMMOHEH-
TW, MONs, 0bpbLLaiATE Ce KbM 0TOPHU3MPaHH TbPrOBLM Ha Be-
nocunegu.

[laHHWTE 3a KOHTAKT Ha OTOPU3UPAHUTE THPTOBLM HA BENOCH-
neay Le oTkpueTe Ha MHTepHeT cTpaHuuaTa
www.bosch-ebike.com.
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OF [®] Oombnnurtenta ukdopmauua 3a eBike komno-
%" k HEHTUTE 1 TEXHUTE (YHKLINM Lie OTKpHETE B

I i Bosch eBike Help Center.

[=]

U3xBbpnsaHe U BewecTBa B U3genuata

[laHHK 3a BelleCTBaTa B U3[ENUATA LLiE OTKPUETE Ha CNENHNA
nuHK: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
He u3xBbpnsiite cucTemara eBike M HeliHWUTE KOMMOHEHTU
npw OUTOBMTE OTNAbLM!
BpbluyaHe B TbproBckara Mpexa € Bb3MOXHO, ako AUCTPUDY-
TOPbT Npeanara 406POBONHO NPUEMAHE UK € 3ab/KEH N0
3aKOH 3a ToBa. [pu ToBa TpAGBa Aa cbbntofaBare HalMoHan-
HWTe pasnopenbu.
C ornep onasBaHe Ha NPUPOAaTa OTAENH!Te
KOMMOHEHTH Ha eBike, nombAHUTENHKTE NPUC-
nocobnexus 1 onakoBkuTe TpAbBa Aa ce npe-
[1aBaT 3a OMO/I30TBOPABAHE Ha CbbpXKalluTe
Ce B TAX CYPOBUHU.
Cam¥ ce yBepeTe, ue Beue HAMa IMUHU JaHHW BbpXY Teau
KOMMOHeHTH Ha eBike.
BaTtepuuTe, KOUTO MOTaT Aa ce U3BaAAT OT enekTpoypena bes
pa3pyluaBaHe, TpAOBa f1a ce U3BAAAT NPEAU U3XBbPNAHETO U
[a ce NpefazarT oTAeNHO Ha MACTO 3a CbbupaHe Ha batepuu.

B chotBetcTBue ¢ Pernament (EC) 2023/1542
€NeKTPUUECKHUTE YPEeaU, KOUTO Beue He Ca rof-
HW 3a ynoTpeba, 1 AedeKTHUTE UK U3MON3Ba-
HW akyMynaTopHu batepnu/akymynatopy Tpsb-
Ba fla Ce CbbWpar pasfieNnHo v a ce peLuKku-
par no exkonorocbobpaseH HaumH.

PasnenHoto chbbrpaHe Ha enekTPoypPenu CYXHW Ha NpaBun-
HOTO NPeaBapPUTENHO COPTUPAHE U MOANOMara NPaBUnHOTO
TPETUPaHe 1 PELUKNUPaHe Ha CyPOBHHUTE, KaTo M0 TO3M Ha-
UMH 3alliMTaBa YoBEKA M OKO/HATa Cpefa.

(=

3¢

Op0]

MpaBara 3a U3MeHeHHsA 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Izraz akumulatorska baterija elektricnega kolesa eBike,

uporabljen v teh navodilih za uporabo, se navezuje na vse

Boscheve originalne akumulatorske baterije elektricnih koles

eBike generacije the smart system.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo komponent
elektricnega kolesa eBike ter v navodilih za uporabo
elektricnega kolesa eBike.

» Prikazovalnika ali upravljalne enote ne poskusajte
pritrjevati med voznjo!

» Ne dovolite, da vas prikazi na prikazovalniku zamotijo,
$e zlasti ne pojavni elementi, ki se samodejno
prikaZejo glede na situacijo. Prikaz podatkov o voZnji
vas ne sme odvrniti od zbranega kolesarjenja. Ce niste
pozorni na promet, lahko pride do nesrece. Ce Zelite
prikazovalnik uporabiti za kaj drugega kot spremembo
nacina voznje, se najprej ustavite in nato vnesite ustrezne
podatke.

» Med voznjo ne upravljajte svojega pametnega
telefona. Ce niste osredotoceni na promet, lahko pride
do nesrece. Zato se ustavite in $ele nato vnesite ustrezne
podatke.

» Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko
odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napa¢no nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

» Prikazovalnika ne odpirajte. Prikazovalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega s tem garancija preneha
veljati.

» Prikazovalnika ne uporabljajte kot ro¢aj. Ce elektricno
kolo eBike dvignete za prikazovalnik lahko prikazovalnik
nepopravljivo poskodujete.

» Ce zaslon ali drzalo racunalnika segata éez krmilo,
elektricnega kolesa eBike ne postavite na krmilo in
sedez, sicer se lahko zaslon ali drzalo nepopravljivo
poskodujeta.

» V zaslonu Purion 400 je vgrajeno brencalo. Pod
dolocenimi pogoji oddaja glasne zvoke. Glasni zvoki
lahko poskodujejo sluh. Zato poskrbite za zadostno
razdaljo od zaslona.

Slovenscina - 1

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Pri priklopu elektricnega kolesa eBike na orodje Bosch
DiagnosticTool 3 ali pri zamenjavi komponent elektri¢nega
kolesa eBike se druzhi Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH) posredujejo tehni¢ni podatki o vasem elektricnem
kolesu eBike (npr. proizvajalec kolesa, model, ID kolesa,
podatki o konfiguraciji) in njegovi uporabi (npr. skupen ¢as
voznje, poraba energije, temperatura) za potrebe obdelave
vadega zahtevka, servisa ali izbolj$anja izdelkov. Ve¢
informacij o obdelavi podatkov je na voljo na spletni strani
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Opomba: zaradi lazje berljivosti so nekatere vrednosti
prikazane brez decimalnih mest. Take vrednosti so
zaokroZene navzgor ali navzdol.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Zaslon Purion 400 je namenjen prikazovanju podatkov o
voznji na elektricnem kolesu eBike generacije the smart
system.
Zaneokrnjeno uporabo zaslona Purion 400 potrebujete
zdruzljiv pametni telefon z aplikacijo eBike Flow.
E| [w] Glede naoperacijski sistem pametnega
. telefona lahko aplikacijo eBike Flow
i brezplacno prenesete iz trgovine Apple App
[ Store ali Google Play Store.

S svojim pametnim telefonom skenirajte kodo,
da prenesete aplikacijo eBike Flow.
Navodila za uporabo aplikacije eBike Flow in dodatne
informacije so na voljo na spletni strani
www.bosch-ebike.com/help-center.
Zaslon Purion 400 lahko uporabljate le z elektri¢nimi kolesi
eBike s stopnjo podpore do 25 km/h.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Zaslon

(2) zaslon

(3) Prikljucka za uporabniski vmesnik
(4) Objemka

(5) Pritrdilni vijak

(6) Vodilo

(7) Reziza pripomocek za pritrditev
(8) Pripomocek za pritrditev

Bosch eBike Systems
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Tehnicni podatki

Zaslon Purion 400
Koda izdelka BHU3500
Delovna temperatura® C -5...+40
Temperatura skladiScenja “ +10... +40
Vrsta zaicite® IP55
Teza, pribl. g 27
A)  Zunaj tega temperaturnega obmocja lahko pride do motenj

prikaza.

B) Vhode nazaslonu Purion 400, ki jih ne uporabljate, morate
zamasiti s cepom.

Podatki o licencah za izdelek so na voljo na naslednjem naslovu:

www.bosch-ebike.com/licences

Namestitev

Opomba: ne uporabljajte Sestrobih kljucev s krogelno glavo.
Opomba: krmilo ima lahko 2 razli¢na premera (31,8 mmin
35 mm). Specializirani trgovec vam bo pomagal izbrati prave
komponente.

Opomba: pri namestitvi zaslona Purion 400 upostevajte
priporoceni poloZaj za namestitev (glejte sliko A).

Pritrditev na krmilo (glejte sliko B)

Nezno razprite objemko (4) in jo namestite na krmilo @.
Pazite, da s pritrdilnim vijakom (5) ne opraskate krmila, in
poskrbite, da je objemka names$cena na okroglem delu
krmila ¢im bliZje nosilcu za krmilo.

Vodilo (6) zaslona (1) vstavite v objemko (4) @.

Zaslon (1) potisnite navzdol in rezi (7) na njem potisnite na

pripomocek za pritrditev (8) na objemki (4) ®, da se slisno

zaskocita. Zaslon (1) z objemko (4) obrnite tako, da je
zaslon med voznjo optimalno Citljiv (med sedenjem na
kolesu).

Nato objemko in zaslon previdno privijte s pritrdilnim

vijakom (5) @. Upostevajte podatek o zateznem momentu

na objemki (4).

» Pred prvo uporabo odstranite zascitno folijo zaslona,
da omogocite neokrnjeno funkcionalnost
prikazovalnika. Ce ostane zai¢itna folija na zaslonu,
lahko to vpliva na funkcionalnost/delovanje
prikazovalnika.

Upravljanje
Prikazovalnik lahko upravljate z eno od prikazanih

upravljalnih enot. Funkcije tipk na upravljalnih enotah so
prikazane v naslednjem pregledu.

Izbirna tipka ima glede na dolzino pritiska 2 funkciji.
Opomba: zaslon Purion 400 ni zdruZljiv z upravljalno
enoto Purion 200.

Upravljalna enota s 5 tipkami

listanje v levo

listanje v desno

povecanje stopnje podpore/listanje navzgor
zmanjs$anje stopnje podpore/listanje navzdol
izbirna tipka/odpiranje menija z nastavitvami v
prikazu stanja (kratek pritisk)

odpiranje hitrega menija (z vsakega prikaza razen
prikaza stanja) (dolg pritisk > 1 s)

E EBONEMA

Upravljalna enota s 3 tipkami

+ — S
—EE
—

povecanje stopnje podpore/listanje navzgor
zmanjs$anje stopnje podpore/listanje navzdol
izbirna tipka/pomikanje po prikazih (kratek pritisk)
izbirna tipka/vstop v meni (dolg pritisk > 1's)

E =l

Opomba: s tipko [El ahko potrdite kode napak na prikazanih
upravljalnih enotah.

Opomba: s posodobitvami programske opreme redno
dodajamo izboljSave in dodatne funkcije. Zato se lahko tu
predstavljeni prikazi in funkcije razlikujejo od dejanskih
prikazov.

Zacetni prikaz

Ce pred zadnjim izklopom niste izbrali nobenega drugega
prikaza, se prikaze ta prikaz.
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(a) Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektricnega kolesa eBike (moznost konfiguriranja)
(b) Nacinvoznje
(c) Lucikolesa
(d) Prikaz merske enote za hitrost
(e) Lasten napor
(f) Hitrost
(g) Moc pogona
Prikazi (a) ... (c) so del statusne vrstice in se pojavijo na
vsakem prikazu.
Z zacetnega prikaza lahko vstopite v druge prikaze. Na teh
prikazih se prikazujejo statisti¢ni podatki, doseg z
akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa eBike in
povprecne vrednosti.
Ce ob izklopu niste na zacetnem prikazu, se ob vnoviénem
vklopu elektricnega kolesa eBike prikaze zadnji prikaz.
Za pomikanje po prikazih pritisnite tipko &€ ali
tipko

N Na kratko pritisnite izbirno tipko [=], da se
ne pomaknete po vseh prikazih.
Hitri meni

V hitrem meniju so prikazane izbrane nastavitve, ki jih je
mogoce spremeniti tudi med voznjo.

Do hitrega menija lahko dostopate z dolgim pritiskom (> 1's)
izbirne tipke .

Dostop prek prikaza stanja ni mogoc.

Hitri meni omogoca naslednje nastavitve:
- <Ride>
Vsi podatki o prevozeni poti se ponastavijo na nic.
- <eShift> (dodatna oprema)
Nastavitve so odvisne od prestavnega sistema. Tukaj
lahko npr. nastavite frekvenco poganjanja, Ce prestavni
sistem podpira to funkcijo.
Opomba: odvisno od opreme vasega elektri¢nega kolesa
eBike so morda na voljo tudi dodatne funkcije.

Prikaz stanja

Z zaCetnega prikaza lahko prikaz stanja dosezete s pritiskom
na tipko &4 na upravljalni enoti s 5 tipkami ali veckratnim
pritiskom na tipko = na upravljalni enoti s 3 tipkami.

Slovenscina - 3

(a) Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektricnega kolesa eBike (moznost konfiguriranja)

(b) Nacinvoznje

(c) Lucikolesa

(h) Povezavas pametnim telefonom

(i) Stanje povezave

() Cas

(k) Meniz nastavitvami

Vstop v meni z nastavitvami
Meni z nastavitvami je na voljo prek prikaza stanja.

Na kratko pritisnite izbirno tipko [2l, da vstopite
v meni z nastavitvami.

N Za > 1 s pritisnite izbirno tipko =, da vstopite v
K meni z nastavitvami.
Opomba: menija z nastavitvami med voznjo ne morete
odpreti.
Meni z nastavitvami <Settings> vsebuje naslednje menijske
tocke:
- <My eBike>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke.
= <Rangereset>
Tukaj lahko ponastavite vrednost za doseg.
<Auto trip reset>
Tukaj lahko nastavite, kdaj Zelite ponastaviti dnevno
prevozene kilometre.
= <Wheel circumf.>
Tukaj lahko prilagodite obseg zadnjega kolesa oz. ga
ponastavite na standardno nastavitev.
= <Service>
Tukaj je prikazan naslednji termin servisa, ¢e so ga
nastavili v servisni delavnici.
= <Components>
Tukaj se prikazejo vstavljene komponente s svojimi
Stevilkami razlicic.
- <App connect>
Tukaj je prikazano stanje povezave z aplikacijo eBike
Flow.
- <My Purion>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke.
= <Statusbar>
Tukaj lahko izbirate med prikazi <Battery>, <Time>,

Bosch eBike Systems
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<Speed> ali <eShift> (dodatna oprema).
Opomba: <eShift> mozno le v povezavi z zdruzljivim
prestavnim sistemom eShift.
= <Sounds>
Tu lahko vklopite ali izklopite zvoke obvestil za
posamezne funkcije. Nastavite lahko tudi
glasnost <High>, <Medium>, <Low> ali povsem
izklopite brencalo z <Off>.
<Shift recom.>
Tukaj lahko vklopite ali izklopite prikaz priporocila za
spremembo prestave.
= <Time>
Tukaj lahko nastavite ¢as.
= <Time format>
Tukaj lahko izbirate med 2 ¢asovnima formatoma
(12h/24h).
<Brightness>
Tukaj lahko nastavite svetlost zaslona.
= <Language>
Tukaj lahko izberete enega od naslednjih jezikov kot
privzetega:
nemscino, anglescino, francoscino, Spanscino,
portugal$cino, italijanscino, nizozemscino, danscino,
Svedscino, norvescino, polj$¢ino, cescino, japonscino,
tradicionalno kitaj$cino za Tajvan, korej$cino.
= <Units>
Tukaj lahko izbirate med metricnim in anglosaskim
sistemom enot.
<Settings reset>
Tukaj lahko vse sistemske nastavitve ponastavite na
standardne vrednosti.
- <Information>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke:
= <Contact>
Tukaj najdete kontaktne podatke za druzbo Bosch
eBike Systems.
= <Certificates>
Tukaj najdete certifikate in e-oznake.

Izhod iz menija z nastavitvami

S pritiskom za tipko 2 shranite nastavitve in
zapustite meni z nastavitvami.

S pritiskom na tipko @I > 1 s ali B4 zapustite
meni z nastavitvami, ne da bi shranili
nastavitve.

e S pritiskom za tipko [ shranite nastavitve in
4 zapustite meni z nastavitvami.

Ce zelite zapustiti meni z nastavitvami, ne da bi
shranili nastavitve, za > 1 s pritisnite tipko [,

Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
Vseh komponent ni dovoljeno Cistiti z vodo pod tlakom.

Poskrbite, da bo zaslon vedno ¢ist.

Za CisCenje zaslona uporabljajte mehko krpo, ki je navlazena
zgolj z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Ce je na vhodu zaslona Purion 400 namescen slepi vtic,
redno preverjajte, ali je trdno namescen. Tako boste
zagotovili, da v sistem ne moreta zaiti umazanija in voda, ki
bilahko poskodovali zaslon.

Opomba: zaslon se lahko pri doloceni temperaturiin
vlaznosti orosi. To ne pomeni, da je prislo do napake.
Prikazovalnik odnesite v ogrevan prostor in pocakajte, da se
0osusi.

Vsaj enkrat letno opravite tehni¢ni pregled elektricnega
kolesa eBike (npr. mehanskih delov, stanja programske
opreme sistema).

Servisna delavnica lahko termin servisa doloci tudi na
podlagi ¢asa delovanja in/ali casovnega obdobja. V tem
primeru bo na zaslonu po vsakem vklopu prikazan datum
termina za servis.

Zaservis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
servisno delavnico.

» Popravila sme izvajati samo servisna delavnica.

Opomba: ¢e svoje elektricno kolo eBike oddate na servis v
servisno delavnico, vam priporo¢amo, da pred tem
izklopite <Lock & Alarm>.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasaniji o elektricnem kolesu eBike in njegovih
komponentah se obrnite na servisno delavnico.

Podatke za stik s servisnimi delavnicami najdete na spletni
strani www.bosch-ebike.com.

[=]; [®] Zadodatne informacije o komponentah za

E elektricno kolo eBike in njihovih funkcijah se
¢ obrnite na Bosch eBike Help Center.

Ravnanje z odpadnim materialom in snovi v
stranskih proizvodih
Podatki o snoveh v stranskih proizvodih so na voljo na

naslednji povezavi:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Vracilo izdelka v trgovini je mozno, ¢e ga trgovina
prostovoljno prevzame ali ga mora prevzeti po zakonu.
Upostevajte nacionalne dolocbe.
Posamezne komponente elektri¢nega kolesa
eBike, pribor in embalazo je treba reciklirati na
okolju prijazen nacin.
L= Prepricajte se, da na teh komponentah
elektricnega kolesa eBike ni vec osebnih podatkov.
Preden elektri¢no napravo zavrzete med odpadke, morate iz
izdelka odstraniti odstranljive komponente elektri¢nega
kolesa eBike in jih oddati v zabojnik za loceno zbiranje
baterij.
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Odsluzene elektricne naprave in okvarjene ali
izrabljene akumulatorske baterije/navadne
baterije je treba v skladu z Uredbo (EU)
2023/1542 zbirati loceno in jih okolju prijazno

B reciklirati.
Loceno zbiranje elektri¢nih naprav je namenjeno
vnaprej$njemu locevanju materialov in omogoca ustrezno
ravnanje z odpadki in reciklaZo surovin, s tem pa varuje
okoljeinljudi.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Slovenscina - 5

Bosch eBike Systems
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrZzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam eBike baterija, koji se koristi u ovim uputama za

uporabu, odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije

generacije sustava the smart system.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike komponenti
te u uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ne pokusavajte pricvrstiti zaslon ili upravljacku
jedinicu tijekom voznje!

» Neka vam prikaz na zaslonu, posebno prikazi u skladu
sa situacijom, ne odvracaju pozornost. Prikaz
informacija o voznji ne smije vas navesti na nepromisljen
nacin voznje. Ako niste usredotoceni iskljucivo na
promet, postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti
promjenu nacina voznje u zaslon, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Ne upotrebljavajte svoj pametni telefon tijekom
voznje. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Zato se zaustavite i tek tada
unesite odgovarajuce podatke.

» Namijestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uociti vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moze dovesti do opasnih situacija.

» Ne otvarajte zaslon. Otvaranjem moZete ostetiti zaslon,
a tada gubite jamstvo.

» Zaslon ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-bicikl
podignete drZeci zaslon, moZete nepovratno ostetiti
zaslon.

» Nemojte odlagati e-bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su zaslon ili njegov nosac istureni preko
upravljaca. Zaslon ili nosa¢ mogu se nepovratno ostetiti.

» U zaslonu Purion 400 ugradena je zujalica. U
odredenim uvjetima javljaju se glasni zvuéni signali.
Glasan zvuk moZe ostetiti sluh. Stoga se drZite na
dovoljnoj udaljenosti od zaslona.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3 ili pri
promjeni eBike komponenti prenose se tehnicke informacije
o vasem e-biciklu (npr. proizvodac bicikala, model, ID
bicikla, konfiguracijski podaci) i o koristenju e-bicikla (npr.
ukupno vrijeme voZnje, potrosnja energije, temperatura) na
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) radi obrade
vadeg upita, servisiranja i u svrhu pobolj$anja proizvoda.
Vise informacija o obradi podataka dobit cete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Hrvatski -

Napomena: Radi bolje ¢itljivosti neke vrijednosti su
prikazane bez decimalnog mjesta. Zaokruzene su na vecu ili
maniju vrijednost.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Zaslon Purion 400 je predviden za prikaz podataka o voznji
na e-biciklu generacije sustava the smart system.

Kako biste mogli koristiti zaslon Purion 400 u punom
obujmu, potreban je kompatibilni pametni telefon s
aplikacijom eBike Flow.

E| [w] Ovisno o operativnom sustavu pametnog

t telefona, mozete besplatno preuzeti

i aplikaciju eBike Flow u trgovini Apple App
Store ili Google Play Store.

Skenirajte kod pametnim telefonom da biste
preuzeli aplikaciju eBike Flow.

Upute za uporabu aplikacije eBike Flow i dodatne
informacije naci ¢ete pod
www.bosch-ebike.com/help-center.

Zaslon Purion 400 moZe se koristiti samo s e-biciklima s
rezimom rada do 25 km/h.

[CI[

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Zaslon

(2) Zaslon

(3) HMI prikljucci

(4) Obujmica

(5) Pricvrsni vijak

(6) Pomocéna vodilica

(7) Otvori za pomagalo za blokadu
(8) Pomagalo za blokadu

Tehnicki podaci

Zaslon Purion 400

Kod proizvoda BHU3500
Radna temperatura® °C -5...+40
Temperatura skladistenja © +10... +40
Vrsta zastite® IP55
TeZina cca. g 27

A) Izvan ovog raspona temperature moze doéi do smetnji u prikazu.

B) Nekoristene priklju¢ne uti¢nice zaslona Purion 400 treba
zatvoriti slijepim Cepovima.

Informacije o licenci za proizvod dostupne su na sljedecoj internetskoj

adresi: www.bosch-ebike.com/licences

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 2

Montaza

Napomena: Ne upotrebljavajte Sesterokutni klju¢ s
kuglastom glavom.

Napomena: Vodite ra¢una da postoje 2 razlic¢ita promjera
upravljaca (31,8 mmi 35 mm). Vasa specijalizirana trgovina
pomodi ¢e vam pri odabiru pravih komponenti.

Napomena: Pri montazi zaslona Purion 400 pridrzavajte se
preporucenog poloZaja za montazu (vidjeti sliku A).

Pri¢vrscéivanje na upravljac (vidjeti sliku B)
Malo razvucite obujmicu (4) i stavite je na upravljac @.
Pazite da pricvrsni vijak (5) ne izgrebe upravljacidaje
obujmica stavljena na cilindri¢ni dio upravljaca $to blize
prednjem dijelu.

Umetnite pomoc¢nu vodilicu (6) zaslona (1) u obujmicu (4)

0.

Zakrenite zaslon (1) prema dolje i pritisnite zaslon s

otvorima (7) na pomagalo za blokadu (8) obujmice (4) &

dok se cujno ne uglave. Okrenite zaslon (1) uklj.

obujmicu (4) tako da optimalno moZete Citati na zaslonu

tijekom voznje (sjedeci polozaj).

Zatim paZljivo pri¢vrstite obujmicu i zaslon pricvrsnim

vijkom (5) @. Pritom se pridrzavajte podatka 0 momentu

pritezanja na obujmici (4).

» Prije prvog stavljanja u pogon skinite zastitnu foliju sa
zaslona kako bi se osigurala potpuna funkcionalnost
zaslona. Ako zastitna folija ostane na zaslonu, moze
utjecati na funkcionalnost/performanse zaslona.

Rukovanje

Rukovanje zaslonom moguce je preko jedne od prikazanih
upravljackih jedinica. Funkcije tipki na upravljackim
jedinicama moZete pronadi u sliede¢em pregledu.

Tipka za odabir ima 2 funkcije ovisno o trajanju pritiska na
tipku.

Napomena: Zaslon Purion 400 nije kompatibilan s
upravljackom jedinicom Purion 200.

Upravljacka jedinica s 5 tipki
A
+E
= _ 4

RN
= =]

Listanje lijevo

Listanje desno

Odabir sljedeceg stupnja rezima rada/listanje prema
gore

& Odabir prethodnog stupnja rezima rada/listanje
prema dolje

Tipka za odabir/otvaranje izbornika Postavke na
statusnom zaslonu (kratki pritisak)

Otvaranje brzog izbornika (sa svakog zaslona osim
statusnog zaslona) (dugi pritisak > 1's)

Upravljacka jedinica s 3 tipke

+
- EE
=

Odabir sljedeceg stupnja rezima rada/listanje prema
gore

& Odabir prethodnog stupnja rezima rada/listanje
prema dolje

[E]  Tipkaza odabir/pomicanje kroz zaslone (kratki
pritisak)

[®  Tipka za odabir/pozivanje izbornika (dugi pritisak
>15s)

Napomena: Kodovi gresaka mogu se potvrditi tipkom =l na
prikazanim upravljackim jedinicama.

Napomena: AZuriranjima softvera redovito se uvode
pobolj$anja i nadogradnje funkcija. Stoga se ovdje prikazani
prikazi i funkcije mogu razlikovati od stvarnog zaslona.

Pocetni zaslon

Ako prije posljednjeg iskljucivanja niste odabrali drugi
zaslon, onda vam se prikazuje ovaj zaslon.

(a)

0 ~MTR )

= (c)

km/h

(e)

yyd

(g)

(a) Stanje napunjenosti eBike baterije (moze se

konfigurirati)
(b) Nacinvoznje
(c) Svjetlo nabiciklu
(d) Prikaz jedinice brzine
(e) Vlastitasnaga
(f) Brzina
(g) Snagapogona
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Prikazi (a) ... (c) Cine statusnu traku i prikazuju se na svakom
zaslonu.
Iz pocetnog zaslona mozete dohvatiti druge zaslone. U ovim
zaslonima prikazuju se statisticki podaci, domet eBike
baterije i prosjecne vrijednosti.
Ako se korisnik priisklju¢ivanju nalazi na nekom drugom
zaslonu, a ne na pocetnom zaslonu, onda se ponovno
prikazuje posljednje prikazani zaslon pri ponovnom
ukljucivanju e-bicikla.
Pritisnite tipku B4 ili tipku B3 za pomicanje kroz
zaslone.

Kratko pritisnite tipku za odabir =] za
pomicanje kroz sve zaslone.

Brzi izbornik

Putem brzog izbornika prikazuju se odabrane postavke koje
mozete prilagoditi ¢ak i za vrijeme voznje.

Pristup brzom izborniku moguc je dugim pritiskom (> 1 s) na
tipku za odabir .

Pristup nije moguc¢ sa statusnog zaslona.

Putem brzog izbornika mozete izvrsiti sliedece postavke:
- <Ride>
Svi podaci o dotad prijedenom putu vracaju se na nulu.
- <eShift> (opcionalno)
Postavke ovise o mijenjanju odgovarajuéeg stupnja
prijenosa. Ovdje mozZete namjestiti npr. svoju kadencu
ako stupanj prijenosa podrzava ovu funkciju.
Napomena: Ovisno o opremi vaseg e-bicikla eventualno su
dostupne druge funkcije.

Statusni zaslon

Iz pocetnog zaslona moZete dohvatiti statusni zaslon putem
tipke 5 na upravljackoj jedinici s 5 tipki i viSestrukim
pritiskom na tipku [l na upravljackoj jedinici s 3 tipke.

(a)
eMTB i

80% 20

———

(a) Stanje napunjenosti eBike baterije (moze se
konfigurirati)

(b) Nacinvoznje

(c) Svjetlonabiciklu

(h) Vezas pametnim telefonom
(i) Stanjeveze

(j)  Vrijeme nasatu

(k) Izbornik Postavke

Hrvatski - 3

Pozivanje izhornika Postavke
U izbornik Postavke dolazite iz statusnog zaslona.

Kratko pritisnite tipku za odabir [= za ulazak u
izbornik Postavke.

Pritisnite tipku za odabir @ > 1 s za ulazak u
izbornik Postavke.

Napomena: Tijekom voznje ne moZete pozvati izbornik
Postavke.
Izbornik Postavke <Settings> ima sljedece tocke izbornika:
- <My eBike>
Ovdje mozete naci sljedece tocke izbornika.
= <Rangereset>
Ovdje mozete resetirati vrijednost dometa.
<Auto trip reset>
Ovdje mozZete namjestiti vrijeme za resetiranje brojaca
dnevne kilometraze.
= <Wheel circumf.>
Ovdje mozete prilagoditi vrijednost opsega straznjeg
kotaca ili resetirati vrijednost na standardnu postavku.
= <Service>
Ovdije se prikazuje sljededi termin servisa ako je
namjesten u servisnoj radionici.
= <Components>
Ovdje se prikazuju koristene komponente s brojevima
verzije.
- <App connect>
Ovdje se prikazuje status veze s aplikacijom eBike Flow.
- <My Purion>
Ovdje mozete naci sljedece tocke izbornika.
= <Statusbar>
Ovdje mozete biratiizmedu
prikaza <Battery>, <Time>, <Speed> ili <eShift>
(opcionalno).
Napomena: <eShift> je mogu¢ samo u kombinaciji s
kompatibilnim eShift sustavom za mijenjanje stupnja
prijenosa.
= <Sounds>
Ovdje mozete ukljuciti i iskljuciti zvukove upozorenja za
pojedinacne funkcije. Osim toga mozete namjestiti
glasno¢u <High>, <Medium>, <Low> ili iskljuciti
zujalicu s <Off>.
= <Shift recom.>
Ovdje mozete aktivirati ili deaktivirati preporuku za
mijenjanje stupnja prijenosa.
= <Time>
Ovdje mozZete namjestiti vrijeme.
= <Time format>
Ovdje mozete biratiizmedu 2 formata vremena
(12 h/24h).
= <Brightness>
Ovdje mozZete namjestiti svjetlinu zaslona.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 4

= <Language>
Ovdje mozete odabrati zeljeni jezik:
njemacki, engleski, francuski, Spanjolski, portugalski,
talijanski, nizozemski, danski, Svedski, norveski,
poljski, Ceski, japanski, tradicionalni kineski za Tajvan,
korejski.

= <Units>
Ovdje mozete birati izmedu metrickog ili imperijalnog
mjernog sustava.

= <Settings reset>
Ovdje mozete vratiti sve postavke sustava na
standardne vrijednosti.

- <Information>

Ovdje mozete nadi sljedece tocke izbornika:

= <Contact>
Ovdje mozete naci kontaktne informacije o Bosch
eBike Systems.

= <Certificates>

Ovdje mozete naci certifikate i e-naljepnice.

Izlaz iz izbornika Postavke

Pritisnite tipku [ za spremanje postavki i
izadite iz izbornika Postavke.

Pritisnite tipku ®l > 1 s ili K za izlaz iz izbornika
Postavke bez spremanja postavki.

Pritisnite tipku [l za spremanije postavki i
izadite iz izbornika Postavke.

Odrzavanje i servisiranje

Pritisnite tipku [® > 1 s za izlaz iz izbornika
Postavke bez spremanja postavki.

Odrzavanje i ¢iS¢enje
Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.
Zaslon odrzavajte Cistim.
Za Cisc¢enje zaslona koristite meku krpu navlazenu samo
vodom. Ne koristite sredstva za ¢iséenje.
Ako za prikljuénu uti¢nicu zaslona Purion 400 koristite
slijepi ¢ep, redovito provjerite ¢vrst dosjed. Time se
osigurava da prljavstina ili voda ne moze prodrijeti i ostetiti
zaslon.
Napomena: Zaslon se moze zamagliti u odredenim uvjetima
temperature i vlaznosti. Ova pojava ne predstavlja pogresku.
Stavite zaslon u grijanu prostoriju i ostavite da se osusi.
Najmanje jednom godi$nje dajte svoj e-bicikl na tehnicki
pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije softvera
sustava).
Servisna radionica moze termin servisa dodatno bazirati na
kilometrazi i/ili viremenskom periodu. U tom slucaju ¢e se na
zaslonu prikazati termin servisa nakon svakog uklju¢ivanja.
Za servis i popravak e-bicikla obratite se servisnoj radionici.
» Sve popravke treba strucno izvrsiti servisna
radionica.

Napomena: Ako svoj e-bicikl odvedete u servisnu radionicu
na odrzavanje, preporucujemo da deaktivirate
funkciju <Lock & Alarm>.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede e-bicikla i njegovih komponenti obratite
se servisnoj radionici.

Kontakt podatke servisnih radionica naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

[®Iz™5[E] Dodatne informacije o eBike komponentama i
%" E njihovim funkcija mozZete naci na Bosch eBike
I i Help Center.

[=]

Zbrinjavanje i materijali u proizvodima
Informacije o materijalima u proizvodima moZete pronaci na
sljedecoj poveznici:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kuc¢ni otpad!

Povrat u trgovini moguc je ako ona dobrovoljno ponudi
povrat ili ako je zakonski obvezna. Pritom se pridrzavajte
nacionalnih propisa.
Pojedinacne eBike komponente kao i pribor i
ambalaZu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.
L Provjerite da viSe nema osobnih podataka na
ovim eBike komponentama.
Baterije koje se mogu izvaditi iz eBike komponenti, a da se
ne uniste, treba izvaditi prije zbrinjavanja i odvojeno
reciklirati.

Sukladno Uredbi (EU) 2023/1542 elektri¢ni
uredaji koji vise nisu uporabivi i neispravne ili
istro$ene aku-baterije/baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
B rihvatljivo recikliranje.
Odvojeno sakupljanje elektricnih uredaja sluzi za njihovo
prethodno razvrstavanje po vrstii podrzava pravilnu obradu i
oporabu sirovina ¢ime se Stite ljudi i okolis.

Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Selles kasutusjuhendis kasutatud méiste eBike'i aku kdib

koigi Boschi siisteemipdlvkonna the smart system

originaalsete eBike'i akude kohta.

» Lugege ja jargige eBike'i komponentide koikides
kasutusjuhendites ning oma eBike'i kasutusjuhendis
toodud ohutusnéuded ja juhised.

» Arge piiiidke soidu ajal ekraani voi juhtiiksust
kinnitada!

» Arge laske ekraani naidul, eriti olukorrast pohjustatud
kuvaniitudel, oma tdhelepanu kérvale juhtida.
Soiduteabe néit ei tohi pohjustada métlematut soiduviisi.
Kui te ei keskenda oma tahelepanu taielikult liiklusele,
riskite onnetusse sattumisega. Kui soovite lisaks
soidulaadi vahetamisele teha sisestusi oma ekraanil,
peatuge ja sisestage seejdrel vajalikud andmed.

» Arge kasutage oma nutitelefoni sidu ajal. Kui te ei
keskenda oma tahelepanu taielikult liiklusele, riskite
onnetusse sattumisega. Peatuge ja sisestage alles
seejdrel vastavad andmed.

» Seadke ekraani heledus nii, et te naeksite olulist
teavet, nagu kiirus voi hoiatussiimbolid, piisavalt
selgesti. Ekraani valesti seatud heledus voib péhjustada
ohtlikke olukordi.

» Arge avage ekraani. Avamisega voidakse ekraani
kahjustada ja kaob digus garantiinduete esitamiseks.

» Arge kasutage ekraani hoidepidemena. Kui tstate
eBike’i ekraanist iiles, voite ekraani parandamatult
kahjustada.

> Arge asetage eBike'i tagurpidi juhtrauale ja sadulale
seisma, kui ekraan voi selle hoidik ulatub juhtraualt
eemale. Ekraan voi selle hoidik voib saada
parandamatuid kahjustusi.

» Ekraani Purion 400 on paigaldatud sumisti. Teatavatel
tingimustel kostavad valjud signaalhelid. Vali heli voib
kuulmist kahjustada. Seet6ttu hoiduge ekraanist
piisavalt kaugele.

Andmekaitse

eBike'i diagnostikatddriistale Bosch DiagnosticTool 3
kiilgeiihendamise korral voi eBike'i komponentide
véljavahetamise korral edastatakse tehniline info teie eBike’i
kohta (nt jalgratta tootja, mudel, jalgratta ID,
konfiguratsiooni andmed) ning eBike'i kasutamise kohta (nt
kogu sdiduaeg, energiakulu, temperatuur) teie paringu
to6tlemiseks, teenindusjuhtumi korral ja toote parendamise
eesmargil ettevottele Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Tapsemat infot andmetdétluse kohta saate te
veebilehelt www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Eesti-1

Suunis: Parema loetavuse huvides ndidatakse moningaid
vaartusi ilma komajargsete kohtadeta. Need on iiles- voi
allapoole timardatud.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Ekraan Purion 400 on ette ndhtud siisteemigeneratsiooni
the smart system eBike'i sdiduandmete kuvamiseks.
Ekraani Purion 400 taies ulatuses kasutamise
voimaldamiseks vajatakse ihilduvat, rakendusega eBike
Flow nutitelefoni.

E| [w] Olenevalt nutitelefoni operatsioonisiisteemist
t saab rakenduse eBike Flow tasuta alla laadida
i Apple App Store'ist v6i Google Play Store'ist.
Rakenduse eBike Flow allalaadimiseks
skannige koodi oma nutitelefoniga.
Rakenduse eBike Flow juhendi ja tdiendava teabe leiate
www.bosch-ebike.com/help-center alt.

Ekraani Purion 400 saab kasutada ainult eBike'idega toega
kuni 25 km/h.

[=]Ef

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Ekraan

(2) Ekraan

(3) HMI-iihendused

(4) Klamber

(5) Kinnituskruvi

(6) Abijuhik

(7) Valjalaiked fikseerimisabi jaoks
(8) Fikseerimisabi

Tehnilised andmed

Tootekood BHU3500
Té6temperatuur® °C -5...+40
Hoiutemperatuur © +10... +40
Kaitseaste® IP55
Kaal, ca g 27

A) Viljaspool seda temperatuurivahemikku voivad ekraanil tekkida
talitlushaired.

B) Ekraani kasutamata iihenduspesad Purion 400 tuleb sulgeda
umbkorkidega.

Toote lintsentsiteabe leiate jargmiselt veebiaadressilt:

www.bosch-ebike.com/licences

Bosch eBike Systems

0275007 3BP[(29.01.2025)


http://www.bosch-ebike.com/privacy-full
http://www.bosch-ebike.com/help-center
http://www.bosch-ebike.com/licences

Eesti-2

Paigaldamine

Markus: arge kasutage kuuskantvétit, millel on kuulpea.
Markus: pange tahele, et on olemas kaks erinevat juhtraua
labimootu (31,8 mm ja 35 mm). Teie spetsialiseerunud
edasimiiiija aitab teil valida 6iged komponendid.

Juhis: jargige ekraani Purion 400 paigaldamisel soovitatud
paigaldusasendit (vaata joonist A).

Kinnitus juhtrauale (vaata joonist B)

Tommake klambrid (4) veidi lahti ja asetage juhtrauale @.
Jalgige, et klemmi kinnituskruvi (5) ei kriimustaks juhtrauda
jaklamber oleks juhtraua silindrilisel osal paigaldatud
voimalikult kahvlitiivese ldhedale.

Asetage abijuhik (6) ekraani (1) jaoks klambrisse (4) @.
Kallutage ekraan (1) alla ja suruge ekraan valjaloigetega (7)
fikseerimisabisse (8) klambril (4) ®, kuni need kuuldavalt
fikseeruvad. Poorake ekraani (1) koos klambriga (4) nii, et

saaksite ekraani sdidu ajal (isteasendis) optimaalselt lugeda.

Kinnitage klamber ja ekraan seejarel ettevaatlikult
kinnituskruviga (5) @. Jargige sealjuures klambri (4)
pingutusmomendi andmeid.

» Enne esimest kasutamist eemaldage ekraanilt
kaitsekile, et tagada ekraani taielik toimivus. Kui
kaitsekile jaab ekraanile, voib see ekraani funktsioonide
toimivust halvendada.

Kasutamine

Ekraani saab kasitseda mone kujutatud juhtpuldiga.
Juhtpultide nuppude funktsioonid leiate jargnevast
lilevaatest.

Valikunupul on olenevalt nupuvajutuse kestusest
2 funktsiooni.

Juhis: ekraan Purion 400 ei ole juhtpuldiga Purion 200
Gihilduv.

5 nupuga juhtpult

_
N
=_

Vasakule lehitsemine

Paremale lehitsemine

Toetamisastme suurendamine/iiles lehitsemine
Toetamisastme vahendamine/alla lehitsemine
Valikunupp/seademeniiii olekukuval (liihivajutus)

Kiirmeniiti avamine (koikidelt kuvadelt, valja arvatud
olekukuva) (pikk vajutus > 1s)

>

RN
= =]

EEDENMNR

3 nupuga juhtpult

.
—— EE
=

Toetamisastme suurendamine/iiles lehitsemine
Toetamisastme vahendamine/alla lehitsemine
Valikunupp/kuva lehitsemine (lihivajutus)
Valikunupp/meniiii avamine (pikk vajutus > 1's)

= = W

Suunis: nupuga = saab kujutatud juhtpultidel kviteerida
veakoode.

Juhis: tarkvaravdrskendustega tehakse regulaarselt
parendusi ja funktsioonide laiendusi. Seetéttu voivad siin
naidatud kujutised ja funktsioonid tegelikust kuvast erineda.

Stardikuva

Kui te ei valinud enne viimast valjaliilitamist muud kuva,
naidatakse teile seda kuva.

(a)

80% 20— eMTEMNK
km/h gtC)

(e)

22. /=

()

(a) eBike'i aku laetuse tase (konfigureeritav)

(b) Sdidulaad

(c) Jalgratta valgustus

(d) Kiiruseiihiku nait

(e) Omavoimsus

(f) Kiirus

(g) Ajamivéimsus

Naidud (a) ... (c) moodustavad olekuriba ja neid ndidatakse
igal kuval.

Stardikuvalt paasete teistele kuvadele. Nendel kuvadel
ndidatakse statistilisi andmeid, eBike'i aku soiduulatust ja
keskvaartusi.

Kui olete valjaliilitamise ajal ménel muul, stardikuvast
erineval kuval, ndidatakse eBike'i uuel sisseliilitamisel jalle
viimati ndidatud kuva.
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Kuvade lehitsemiseks vajutage nuppu &€ voi
nuppu B3.

Koigi kuvade lehitsemiseks vajutage lihidalt
valikunuppu =],

Kiirmeniiii

Kiirmeniilis kuvatakse valitud seaded, mida saab ka sdidu

ajal sobitada.
Ligipas kiirmeniiiile on véimalik valikunupu [l pika
vajutusega (> 1s).
Olekukuvalt ei ole ligipaas voimalik.
Kiirmeniili abil saate teha jargmisi seadeid:
- <Ride>
Koik andmed seni labitud teeldigu kohta nullitakse.
- <eShift> (valikuvéimalusena)
Seaded olenevad vastavast lilitusest. Kui lilitus seda

funktsiooni toetab, saate siin nt oma vantamissagedust

seada.

Markus: olenevalt eBike'i varustusest voivad olla saadaval ka

teised funktsioonid.

Olekukuva

Stardikuvalt liigute olekukuvale 5 nupuga juhtpuldil nupuga

4 ja 3 nupuga juhtpuldil nupu [ korduva vajutamisega.

(a)

(a) eBike'i aku laetuse tase (konfigureeritav)
(b) Soidulaad

(c) Jalgratta valgustus

(h) Uhendus nutitelefoniga

(i)  Uhenduse olek

(i) Kellaaeg

(k) Seademeniiii

Seademeniiii avamine
Oleku kuvalt padsete seademeniitisse.

Seademendili avamiseks vajutage liihidalt
valikunuppu .

Eesti-3

Seademeniiii avamiseks vajutage valikunuppu
[®] kestusega > 1s.

Juhis: s6idu ajal ei saa seademeniiiid avada.
Seademeniiii <Settings> sisaldab jargmisi meniilipunkte:
- <My eBike>
Siit leiate jargmised meniipunktid.
= <Rangereset>
Siin saab soiduulatuse vaartust lahtestada.
= <Auto trip reset>
Siin saab valida paevase labiséidu lahtestamise aja.
= <Wheel circumf.>
Siin saab tagaratta imberméddu vaartust sobitada voi
standardseadele lahtestada.
= <Service>
Siin ndidatakse teile jargmist hooldustahtaega, kui see
on tdokojas seatud.
= <Components>
Siin ndidatakse paigaldatud komponente koos nende
versiooninumbritega.
- <App connect>
Siin ndidatakse teile rakenduse eBike Flow ihenduse
olekut.
- <My Purion>
Siit leiate jargmised meniilipunktid.
= <Statushar>
Siin saate valida nditude <Battery>, <Time>,
<Speed> voi <eShift> (valikuline) vahel.
Juhis: <eShift> on véimalik ainult Gihilduva eShift-
kaiguvahetussiisteemiga.
= <Sounds>
Siin saate {iksikute funktsioonide juhisehelisid sisse ja
vdlja lilitada. Lisaks saate seada helitugevust <High>,
<Medium>, <Low> vdi summeri <Off> abil tdiesti valja
lilitada.
= <Shift recom.>
Siin saate aktiveerida voi inaktiveerida
kaiguvahetussoovituse.
= <Time>
Siin saate seada kellaaja.
= <Time format>
Siin saate valida 2 ajavormingu (12 h/24 h) vahel.
<Brightness>
Siin saate seada ekraani heledust.
= <Language>
Siin saate jargmiste keelte hulgast valida eelistatud
keele:
saksa, inglise, prantsuse, hispaania, portugali, itaalia,
hollandi, taani, rootsi, norra, poola, tSehhi, jaapani,
Taiwani traditsiooniline hiina keel, korea keel.
= <Units>
Siin saate valida meeter- vai inglise moodustiku vahel.
<Settings reset>
Siin saate lahtestada koik stisteemi seaded
standardvaartustele.

Bosch eBike Systems
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Eesti-4

- <Information>
Siit leiate jargmised meniilipunktid:
= <Contact>
Siit leiate Bosch eBike Systemsi kontaktteabe.
= <Certificates>
Siit leiate sertifikaadid ja e-margised.

Seademeniiiist lahkumine

Seadete salvestamiseks ja seademeniiiist
lahkumiseks vajutage nuppu [,

Seademeniiiist lahkumiseks ilma seadeid
salvestamata vajutage nuppu [ > 1 s vi

nuppu K.

Seadete salvestamiseks ja seadementilist
lahkumiseks vajutage nuppu =,

Hooldus ja teenindus

Seademeniitist lahkumiseks ilma seadeid
salvestamata vajutage nuppu [® > 1 s.

Hooldus ja puhastus

Surveveega ei tohi puhastada mitte {ihtegi komponenti.

Hoidke ekraan puhas.

Kasutage ekraani puhastuseks pehmet, ainult veega

niisutatud lappi. Arge kasutage puhastusvahendeid.

Kui kasutate ekraani Purion 400 {ihenduspesa jaoks

umbkorki, kontrollige korrapdraselt selle kinnituse kindlust.

Sellega tagatakse, et mustust ja vett sisse ei tungi ja ekraani

ei kahjustata.

Juhis: ekraan voib teatavatel temperatuuri- ja ohuniiskuse

tingimustel udustuda. Seda ei loeta veaks. Viige ekraan

koetavasse ruumi ja laske sel kuivada.

Laske oma eBike'i vahemalt kord aastas tehniliselt

kontrollida (muuhulgas mehaanikat, siisteemi tarkvara

ajakohasust).

Tookoda voib hooldustahtaja aluseks seada labisdidu ja/voi

ajavahemiku. Sellisel juhul kuvatakse iga sisseliilitamise jarel

ekraanil hooldustahtaega.

Teeninduseks voi paranduste tegemiseks eBike'il péorduge

palun erialase tookoja poole.

» Laske koiki remonditoid teostada ainult
spetsialiseerunud tookojas.

Juhis: kui te oma eBike'i hoolduseks erialasesse todkotta

annate, siis soovitatakse <Lock & Alarm> desaktiveerida.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste puhul eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge erialase tookoja poole.

Erialaste tookodade kontaktandmed leiate te internetilehelt
www.bosch-ebike.com.

[®] Taiendavat teavet eBike'i osade ja nende
L funktsioonide kohta leiate abikeskusest Bosch
i eBike Help Center.

Jaatmekaitlus ja ained toodetes

Toodetes leiduvate ainete andmed leiate lingilt:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaitmete
hulka!

Kaubandusvorku tagastamine on voimalik, juhul kui
tagastamist selles vabatahtlikult pakutakse voi selleks
oigusaktidega kohustatud ollakse. Jargige seejuures
riigisiseseid eeskirju.

eBike'i iiksikud komponendid ning lisatarvikud
ja pakendid tuleb keskkonnasaastlikku
taaskasutusse toimetada.

Tagage omalt poolt, et nendel eBike'i
komponentidel poleks enam mingeid isikuandmeid.

Akud, mida eBike’i komponentidest neid purustamata dra
votta saab, peab enne jaatmekditlust ise dra votma ja need
eraldi akude kogumispunkti toimetama.

Vastavalt maarusele (EL) 2023/1542 peab
enam mitte kasutuskolblikud elektrilised
seadmed ning defektsed voi drakasutatud
akud/patareid eraldi kokku koguma ja need
B  keskkonnasddstlikku taaskasutusse toimetama.

A

Elektriliste seadmete eraldi kogumist kasutatakse
sordipuhtaks eelsorteerimiseks ja see toetab toorainete
korrakohast kasitsemist ning taaskasutamist ja sadstab
sellega inimest ning keskkonda.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lieto$anas pamaciba izmantotais termins eBike

akumulators attiecas uz visiem originalajiem Bosch

elektrovelosipédu eBike akumulatoriem, kas pieder sistémas
the smart system paaudzei.

» lIzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
komponentu lietosanas pamacibas, ka ari pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

» Neméginiet piestiprinat displeju vai vadibas bloku
brauksanas laika!

» Nelaujiet displeja radijumiem, novérst jiis uzmanibu,
joipasiislaicigiem radijumiem, kas atkarigi no
situacijas. Brauks$anas informacijas paradisana nedrikst
veicinat pargalvigu brauk$anu. Pilnigi nekoncentréjoties
uz ielas satiksmi, var piedzivot satiksmes negadijumu. Ja
vélaties ievadit datus sava displeja, ne tikai mainot
brauksanas rezimu, vispirms apstajieties un tikai tad
ievadiet vajadzigos datus.

» Neizmantojiet viedtalruni brauciena laika. Pilniba
nekoncentréjoties uz ielas satiksmi, Jus riskéjat tikt
iesaistits satiksmes negadijuma. Sim nolakam vispirms
apstajieties un ievadiet attiecigos datus.

» Ekrana spilgtumu noreguléjiet ta, lai varétu saskatit
svarigu informaciju, pieméram, atrumu vai
bridinajuma simbolus. Ja ekrana spilgtums ir noreguléts
nepareizi, var rasties bistamas situacijas.

» Neatveriet displeju. Atverot displeju, tas var tikt bojats
un zaudé spéku tam noteiktas garantijas saistibas.

» Neizmantojiet displeju ka rokturi. Pacelot eBike
elektrovelosipédu aiz displeja, displejs var tikt
neatgriezeniski sabojats.

» Nepaceliet elektrovelosipédu eBike virs galvas un
nenovietojiet to uz stures un uz sédekla, ja displejs vai
ta turétajs ir izvirzits virs stires. Sada gadijuma
displejs vai turétajs var tikt neatgriezeniski bojats.

» Displejairiebiivéts Purion 400 pikstenis. Noteiktos
apstaklos tas izdod skalus skanas signalus. Skal$
skanas signals var radit dzirdes bojajumus. Tapéc
ievérojiet pienacigu attalumu no displeja.

LatvieSu - 1

leteikums par datu droSibu

Savienojot eBike ar Bosch DiagnosticTool 3 vai nomainot
eBike komponentus, tehniska informacija par jisu eBike
(pieméram, velosipéda razotajs, modelis, velosipéda ID,
konfiguracijas dati), ka ari dati par eBike lietosanu (piem.,
kopéjais brauksanas laiks, energijas patérins, temperatira)
tiek nodota Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH), lai
apstradatu jasu pieprasijumu remonta gadijuma un
izstradajuma uzlabo$anas nolikos. Sikaka informacija par
datu apstradi pieejama saite:
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Piezime. Vieglakai lasamibai daZas vértibas tiek paraditas
bez zimes aiz komata. Proti, tas ir noapalotas uz augsu vai uz
leju.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Displejs Purion 400 ir paredzéts braucienu datu uzradisanai
eBike, kas pieder sistémas paaudzei the smart system .

Lai varétu izmantot visas displeja Purion 400 iespéjas,
nepiecieSams saderigs viedtalrunis, kura instaléta lietotne
eBike Flow.

[w]3ez5[w] Atkariba no viedtalruna

. k. operétajsistémas eBike Flow lietotni var

i lejupieladét bez maksas lietotnu veikala Apple
App Store vai lietotnu veikala Google Play
Store.

Lai lejupladétu lietotni eBike Flow, ar viedtalruni
noskenéjiet kodu.

Lietotnes eBike Flow lietoSanas pamaciba un plasaka
informacija ir pieejama www.bosch-ebike.com/help-center.
Displeju Purion 400 var izmantot tikai ar eBike
elektrovelosipédiem, izmantojot 25 km/h atbalstu.

I

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lieto$anas pamacibas
sakuma esos$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.

(1) Displejs

(2) Ekrans

(3) HMI pieslégvietas

(4) Apskava

(5) Stiprinosa skrive

(6) Paligvadotnes

(7) Padzilinajumi blokesanas paligiericem
(8) Blokesanas paligierice

Bosch eBike Systems
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Latviesu - 2

Tehniskie dati

Displejs Purion 400
Izstradajuma kods BHU3500
Darba temperatira® °C -5...+40
Uzglabasanas temperatira “ +10... +40
Aizsardzibas klase® IP55
Aptuvenais svars gr 27

A) Arpus §i temperatiras diapazona var tikt uzraditi traucéjumi.

B) Neizmantotas displeja Purion 400 piesléguma ligzdas janoslédz
ar aizbazni.

Produkta licences informaciju var skatit timekla vietné:

www.bosch-ebike.com/licences

Montaza

Norade: neizmantojiet sesstiira stienatslégu ar apaju galvu.
Norade: nemiet vera, ka pastav divi dazadi stires diametri
(31,8 mmun 35 mm). Jisu velosipédu tirgotajs palidzés
jums izvéléties pareizos komponentus.

Norade: veicot displeja Purion 400 montazu, ievérojiet
ieteicamo montazas poziciju (sk. A attélu).

Piestiprinasana pie stires (skatit attélu B)
Nedaudz papletiet apskavu (4) un uzlieciet to uz stiires @.
Pievérsiet uzmanibu tam, lai stiprinosa skrive (5)
neskrapétu stdri un apskava biitu uzmontéta péc iespéjas
tuvak iznesumam uz stares caurulveida dalas.

levietojiet displeja (6) paligvadotni (1) apskava (4) @.

Nolieciet displeju (1) uz leju un spiediet displeju ar

padzilinajumiem (7) uz blokésanas apskavas (8)

paligierices (4) @, lidz ta dzirdami nofiksejas. Pagrieziet

displeju (1) kopa ar apskavu (4) ta, lai brauciena laika varat
optimali nolasit displeju (sédus pozicija).

Péc tam piesardzigi pieskravéjiet apskavu un displeju ar

stiprino$o skravi (5) @. To darot ievérojiet pievilkSanas

griezes momentu, kas noradirs uz apskavas (4).

» Pirms ekspluatacijas uzsakSanas nonemiet ekrana
aizsargplévi, lai nodrosinatu pilnu displeja
funkcionalitati. Ja aizsargpléve paliek uz ekrana,
iespéejami displeja funkcionalitates/veiktspéjas
traucejumi.

Lietosana

Displeja lietosana ir iespéjama ar vienu no attélotajiem
vadibas blokiem. Vadibas bloka taustinu funkcijas varat
aplukot talak esosaja parskata.

Atkariba no taustina nospiesanas ilguma atlasisanas
taustinam ir 2 funkcijas.

Norade: displejs Purion 400 nav saderigs ar vadibas bloku
Purion 200.

5 taustinu vadibas bloks

ritinat uz kreiso pusi

ritinat uz labo pusi

Palielinat atbalsta [imeni/ritinat uz augsu

Samazinat atbalsta limeni/ritinat uz leju

Atveért atlasi$anas taustinu/iestatijumu izvélni statusa
ekrana (isi nospiest)

Atveért atro izvélni (jebkura ekrana, iznemot statusa
ekranu) (ilgi nospiest > 1 s)

E EBONEMA

3 taustinu vadibas bloks

+ — S
—EE
—

Palielinat atbalsta [imeni/ritinat uz augsu

Samazinat atbalsta limeni/ritinat uz leju

AtlasiSanas taustins/parskirt ekranus (isi nospiezot)
Atlasisanas taustins/atvért izvélni (turot nospiestu
>1s.)

E =l

Norade: Ar attéloto vadibas bloku taustinu [=l var apstiprinat
kludu kodus.

Norade: ar programmaturas atjauninajumiem regulari tiek
ieviesti uzlabojumi un paplasinatas funkcijas. Tade| Seit
esosie attéli un funkcijas var atskirties no faktiskajiem
radijumiem.

Sakuma ekrans

Ja pirms pédéjas izslégsanas reizes neizveléjaties citu
ekranu, atversies Sis ekrans.
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(a)

§0% s0— MBS
km/h Q)

(e)

22. &

(8)

(a) eBike akumulatora uzlades pakape (konfiguréjama)

(b) Brauksanas rezims

(c) Velosipéda apgaismojums

(d) Atruma vienibas indikators

(e) Braucéjajauda

(f)  Atrums

(g) Piedzinas jauda

Indikatori () ... (c) veido statusa joslu un tiek paraditi

ikviena ekrana.

Sakuma ekrana jus varat parslégties uz citiem ekraniem.

Sajos ekranos ir redzami statistikas dati, eBike akumulatora

uzlades limenis attieciba pret attalumu un vidéja vertiba.

JaizslégSanas bridi lietotajs atrodas nevis sakuma ekrana,

bet kada cita ekrana, nakamaja eBike elektrovelosipéda

ieslégSanas reizeé tiks atvérts peédéjais skatitais ekrans.
Nospiediet taustinu i€ vai taustinu 24, lai
parskirtu ekranus.

) Isi nospiediet atlasiganas taustinu =], lai
4 parskirtu visus ekranus.

Atra izvélne

Atraja izvéné paradas atlasiti iestatijumi, kurus var pielagot
ari brauciena laika.

Atrajai izvélnei ir iespéjams pieklat, ilgi turot nospiestu

(> 1's) atlasisanas taustinu =,

Piekluve atrajai izvélnei ir iespéjama no statusa ekrana.

Izmantojot atro izvélni, var veikt Sadus iestatijumus:

- <Ride>
lestatit uz nulli visus datus par lidz $im bridim nobraukto
attalumu.

- <eShift> (pécizvéles)
lestatijumi ir atkarigi no attieciga parnesuma. Pieméram,
Seit jUs varat iestatit savu miSanas biezumu, ja atrumu
parslég$ana atbalsta So funkciju.

Norade: atkariba no jlsu eBike komplektacijas, var but

pieejamas citas funkcijas.

Statusa ekrans

Sakuma ekrana jas varat parslégties uz statusa ekranu ar
taustinu K4 5 taustinu vadibas bloka un vairakkart nospiezot
taustinu 21 3 taustinu vadibas bloka.

LatvieSu - 3

(a) eBike akumulatora uzlades pakape (konfiguréjama)
(b) Brauksanas rezims

(c) Velosipéda apgaismojums

(h) Savienojums ar viedtalruni

(i) Savienojuma statuss

(i)  Pulkstenlaiks

(k) lestatijumuizvélne

lestatijumu izvélnes atvérsana
No statusa ekrana varat atveért iestatijumu izvélni.

Lai atvértu iestatijumu izvélni, isi nospiediet
atlasi$anas taustinu

N Lai atvértu iestatijumu izvélni, isi nospiediet
atlasidanas taustinu =i > 1s.
Norade: iestatijumu izvélni nav iespéjams atvert brauciena
laika.
lestatijumu izvélne <Settings> ietver Sadus izvélnes
punktus:
- <My eBike>
Seit atrodas $adi izvélnes punkti.
= <Rangereset>
Seit varat atiestatit sasniedzamibas vértibu.
= <Auto trip reset>
Seit varat iestatit diena nobraukto kilometru skaititaja
atiestatiSanas laika intervalu.
= <Wheel circumf.>
Seit var pielagot aizmuguréja ritena apkartmeru vai ari
atiestatit uz standarta iestatijumu.
= <Service>
Seit tiek uzradits Jusu nakamais apkopes termins, ja
tas ir iestatits specializétaja darbnica.
= <Components>
Seit varat skatit uzstaditos komponentus un to versiju
numurus.
- <App connect>
Seit jums tiek uzradits savienojuma ar lietotni eBike Flow
statuss.
- <My Purion>
Seit atrodas $adi izvélnes punkti.
= <Statusbar>
Seit varat izvéleties starp radijumiem <Battery>,
<Time>, <Speed> vai <eShift> (izvéles variants).

Bosch eBike Systems
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Norade: <eShift> Sis izvélnes punkts tiek paradits tikai
tad, jair uzstadita saderiga eShift parnesumu
parslégsanas sistéma.

= <Sounds>
Seit varat ieslégt un izslégt norades skanas signalus
atseviskam funkcijam. Turklat Seit var iestatit skalumu
<High>, <Medium>, <Low> vai izslégt piksteni
pavisam <Off>.

= <Shift recom.>
Seit varat aktivizét vai deaktivizét parnesumu
parslégsanas ieteikumu.

= <Time>
Seit varat iestatit pulkstenlaiku.

= <Time format>
Seit varat izvéleties vienu no 2 pulkstenlaika formatiem
(12h/24h).

= <Brightness>
Seit varat iestatit ekrana spilgtumu.

= <Language>
Seit varat izvéléties vélamo valodu no $adu valodu
klasta:
vacu, anglu, fran¢u, spanu, portugalu, italieSu,
niderlandiesu, danu, zviedru, norvégu, polu, ¢ehu,
japanu, tradicionalo kiniesu (Taivana), korejiesu.

= <Units>
Seit varat atlasit metrisko vai imperialo mérvienibu
sistemu.

= <Settings reset>
Seit visiem sistémas iestatijumiem varat atiestatit
standarta vértibas.

- <Information>

Seit atrodas $adi izvélnes punkti:

= <Contact>
Seit ir pieejama kontaktinformacija par Bosch eBike
sistémam.

= <Certificates>
Seit atrodami sertifikati un eLabel.

IzieSana no iestatijumu izvélnes

Laiizietu no iestatijumu izvélnes un saglabatu
iestatijumus, nospiediet taustinu =],

Lai izietu no iestatijumu izvélnes nesaglabajot
iestatijumus, nospiediet taustinu @l > 1 s vai

Lai izietu no iestatijumu izvélnes un saglabatu
iestatijumus, nospiediet taustinu =

Apkope un serviss

Laiizietu no iestatijumu izvélnes un saglabatu
iestatijumus, nospiediet taustinu [m>1s.

Apkalposana un tiriSana

Nevienu no elektrovelosipéda sastavdalam nedrikst tirit ar
augstspiediena tdens striklu.

Uzturiet ekranu tiru.

Ekrana tiri$anai lietojiet mikstu dranu, kas samitrinata tikai

ar tdeni. Nelietojiet tirianas lidzeklus.

Jadispleja Purion 400 piesléguma ligzdai izmantojat

aizbazni, regulari parbaudiet ta fikséto sézu. Ta jis

nodrosinat, ka taja neieklls netirumi vai idens un nesabojas

displeju.

Norade: ekrans noteiktos temperattras un gaisa mitruma

apstak|os var aizsvist. Ta nav klida. Novietojiet displeju

apsildama telpa un laujiet tam nozut.

Nodrosiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi

gada tiktu tehniski parbaudita (Tpasi mehanika, sistémas

programmatiras atjauninajumi).

Bez tam velosipéda razotajs vai specializéta darbnica var

noteikt elektrovelosipeda noskréjienu un/vai laika posmu

[idz bridim, kad veicams serviss. Sada gadijuma ik reizi pec

ieslegSanas vadibas bloks ekrana parada zinojumu par

apkalpo$anas termina datumu.

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalpo$anu vai remontu,

griezieties specializéta darbnica.

» Uztciet visus remonta darbus veiktu tikai specializétai
darbnicai.

Norade: nododot Jusu eBike elektrovelosipédu tehniskas

apkopes veikSanai specializéta darbnica tiek ieteikts

deaktivizét <Lock & Alarm>.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jebkadi jautajumi par elektrovelosipedu eBike un ta
komponentiem, griezieties specializéta darbnica.
Specializéto darbnicu kontaktinformaciju var atrast interneta
vietné www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Talaku informaciju par eBike komponentiem un
k- to funkcijam atradisiet Bosch eBike Help

i Center.

Utilizacija un izstradajumu materiali

Datus par izstradajumos esosajiem materialiem atradisiet
$aja saité: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Nodosana atpakal tirdzniecibas vieta ir iespejama, ja to
labpratigi piedava izplatitajs vai tas ir vina ar likumu
noteiktais pienakums. levérojiet valsti spéka eso$os

noteikumus.
% iesainojuma materiali japak|auj otrreizéjai
(=) parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Parliecinieties, ka uz Siem elektrovelosipéda eBike
komponentiem nav palikusi jisu personas dati.
Akumulatorus, kurus nesabojajot var iznemt no
elektrovelosipéda eBike komponentiem, pirms nodosanas
utilizacijas uznémumam ir jaiznem un janodod atseviska
akumulatoru nodo$anas punkta.

Nolietotie elektrovelosipéda eBike
komponenti, ka ari to piederumi un

0275007 3BP[(29.01.2025)
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Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2023/1542 (ES) lietosanai nederigas
elektroierices, ka ari bojatie vai nolietotie
akumulatori/baterijas jasavac atseviski un
I janodod otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.
Elektroieri¢u vak3ana péc kategorijam kalpo tikai sakotnéjai
Skirosanai péc iericu veida un atvieglo pareizu izejvielu
apstrades un otrreizéjas parstrades procesu un lidz ar to
saudze cilvéku un vidi.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smdgis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka ,eBike*

akumuliatorius taikoma visiems originaliems the smart

system kartos sistemos Bosch ,eBike* akumuliatoriams.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ komponenty naudojimo
instrukcijose bei jisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje
pateiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

» Nebandykite vaziavimo metu tvirtinti ekrano arba val-
dymo bloko!

» Nenukreipkite démesio j monitoriaus rodmenis, ypac i
tam tikrose situacijose rodomus ekrano vaizdus. Vai-
ravimo informacijos rodymas neturi pastameéti link neat-
sargaus vairavimo. Jei j eisma nesutelkiate viso démesio,
rizikuojate patekti j avarija. Jei monitoriuje norite ne tik
pakeisti vaziavimo rezimg, bet ir jvesti atitinkamus duo-
menis, sustokite ir juos jveskite.

» Nevaldykite savo iSmaniojo telefono vaziuodami. Jei j
eisma nesutelkiate viso démesio, rizikuojate patektij ava-
rija. Tuo tikslu sustokite ir tik tada jveskite atitinkamus
duomenis.

» Nustatykite tokj ekrano skaistj, kad galetuméte gerai
matyti svarbia informacija, pvz., greitj arba jspéja-
muosius simbolius. Netinkamai nustatytas ekrano
skaistis kelia pavojingas situacijas.

» Monitoriaus neatidarykite. Atidarius monitoriy, jis gali
biti nepataisomai sugadintas ir prarandama teisé pateikti
pretenzijas dél garantijos.

» Monitoriaus nenaudokite kaip rankenos. ,eBike" kelda-

mi uz monitoriaus, galite nepataisomai sugadinti monito-
riy.

» Nestatykite ,,eBike” apverte ant vairo ir sédynés, jei
ekranas arba jo laikiklis i$sikiSe i$ vairo. Ekranas arba
laikiklis gali buti nepataisomai sugadinti.

» Monitorius Purion 400 yra sumontuotas zumeris.
Esant tam tikroms salygoms, jis siuncia stiprius garsi-
nius signalus. Garsus signalas gali pakenkti klausai.
Todeél iki monitoriaus islaikykite pakankama atstuma.

Lietuviy k. -1

Privatumo praneSimas

Prijungiant ,eBike" prie Bosch DiagnosticTool 3 arba kei-
¢iant ,.eBike" komponentus, kad biity galima apdoroti jisy
uzklausa, techninés priezidros atveju ir gaminio tobulinimo
tikslais, j ,Bosch eBike Systems” (,Robert Bosch GmbH®) yra
perduodama techniné informacija apie jisy ,eBike* (pvz.,
dviraCio gamintojas, modelis, ,eBike" ID, konfigliravimo duo-
menys) bei apie ,eBike* naudojima (pvz., bendras vaziavimo
laikas, energijos sanaudos, temperatira). Daugiau informa-
cijos apie duomeny apdorojima rasite
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Nuoroda: Kad baty lengviau skaityti, kai kurios vertés rodo-
mos be skaiCiaus po kablelio. Jie apvalinami j didesne arba j
mazesne puse.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Monitorius Purion 400 yra skirtas vaziavimo duomenims the
smart system kartos sistemos ,eBike“ dviratyje rodyti.
Norint naudotis visomis monitoriaus Purion 400 galimybé-
mis, reikia tinkamo iSmaniojo telefono su programéle eBike
Flow.

|E| [w] Priklausomai nuo iSmaniojo telefono operaci-

E nés sistemos, programéle eBike Flow nemoka-
i mai galima parsisiysti i$ ,Apple App Store“ arba
i$ ,Google Play Store®.

Norédami parsisiysti programéle eBike Flow,
savo iSmaniuoju telefonu nuskenuokite koda.

Instrukcija, kaip naudotis programéle eBike Flow, ir daugiau
iSsamios informacijos rasite
www.bosch-ebike.com/help-center.

Monitoriy Purion 400 galima naudoti tik su ,eBike* su pava-
ros galia iki 25 km/h.

[=]Ef

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

(1) Monitorius

(2) Ekranas

(3) HMIjungtys

(4) Apkaba

(5) Tvirtinamasis varztas

(6) Pagalbiné kreipiamoji

(7) 1sémos pagalbiniam fiksatoriui
(8) Pagalbinis fiksatorius

Bosch eBike Systems
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Techniniai duomenys

Monitorius Purion 400
Gaminio kodas BHU3500
Darbiné temperatira® °C -5...+40
Sandéliavimo temperatira “ +10... +40
Apsaugos tipas® IP55
Svoris apie g 27

A) Uz Sio temperatiros intervalo riby rodmenyse gali atsirasti trik-
dziy.

B) Nenaudojamas monitoriaus Purion 400 jungiamasias jvores rei-
kia uzdengti dangteliais.

Informacija apie produkto licencija galite rasti $iais internetiniais ad-

resais: www.bosch-ebike.com/licences

Montavimas

Nuoroda: nenaudokite Sesiabriaunio rakto su rutuline galvu-
te.

Nuoroda: pradome atkreipti démesj j tai, kad yra 2 skirtingi
vairo skersmenys (31,8 mm ir 35 mm). Specializuotos pre-
kybos atstovas jums padés issirinkti tinkamus komponentus.
Nuoroda: montuodami monitoriy Purion 400, atkreipkite
démesj j rekomenduojama montavimo padeét; (zr. A pav.).

Tvirtinimas prie vairo (Zr. B pav.)

Siek tiek atitraukite savarza (4) ir uzdékite ja ant vairo @. Jsi-
tikinkite, kad tvirtinamasis varztas (5) nebraiZo vairo, o sa-
varza ant vairo cilindrinés dalies yra sumontuota kaip galima
arciau vairo iSkysos.

Monitoriaus (1) pagalbine kreipiamaja (6) jstatykite j

savarza (4) @.

Monitoriy (1) lenkite Zemyn ir spauskite monitoriaus i$émas

(7) j savarzos (4) pagalbinius fiksatorius (8) @, kol isgirsite,

kad uzsifiksavo. Monitoriy (1) su sgvarZa (4) pasukite taip,

kad vaziuodami optimaliai galétuméte matyti ekrang (sédéji-
mo padétyje).

Tada savarza ir monitoriy atsargiai prisukite tvirtinamuoju

varztu (5) @. Laikykités nurodymy dél savarzos (4) uzver-

Zimo momento.

» Pries pradédami eksploatuoti pirma karta, kad uztik-
rintuméte visiSka monitoriaus funkcionaluma, nuim-
kite ekrano apsaugine plévele. Jei apsauginé plévelé
lieka ant ekrano, gali biiti pakenkta monitoriaus funkcio-
nalumui/veikimui.

Naudojimas

Monitoriy galima valdyti pavaizduotais valdymo blokais.
Mygtuky funkcijos valdymo blokuose yra nurodytos Zemiau
pateiktoje apzvalgoje.

Parinkties mygtukas, priklausomai nuo mygtuko paspaudimo
trukmés, atlieka 2 funkcijas.

Nuoroda: monitorius Purion 400 su valdymo bloku Purion
200 yra nesuderinamas.

5-kiy mygtuky valdymo blokas
W=
HE.
= 4

judéti kairén

judéti desinén

padidinti pavaros galios pakopa/judéti aukstyn
sumazinti pavaros galios pakopa/judéti zemyn
Parinkties mygtukas/blsenos lange atidaryti nustaty-
my meniu (trumpas paspaudimas)

Atidaryti greitajj meniu (i$ kiekvieno lango, i$skyrus
biisenos langa) (ilgas paspaudimas > 1s)

RN
= =]

E EBONEMA

3-ju mygtuky valdymo blokas

+ — S
—EE
—

padidinti pavaros galios pakopa/judéti aukstyn
sumazinti pavaros galios pakopa/judéti Zzemyn
Parinkties mygtukas/judéti per langus (trumpas pa-
spaudimas)

Parinkties mygtukas/iskviesti meniu (ilgas paspaudi-
mas>1s)

E DS

Nuoroda: pavaizduoty valdymo bloky mygtuku [ galima pa-
tvirtinti klaidos koda.

Nuoroda: atnaujinant programine jranga, reguliariai yra jdie-
giami patobulinimai ir papildomos funkcijos. Todél ¢ia pa-
vaizduoti paveiksléliai ir funkcijos gali skirtis nuo faktiniy
rodmeny.
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Pradzios langas

Jei pries paskutinj i$jungima nepasirinkote kito ekrano lan-
g0, jums bus rodomas $is ekrano langas.

(a)

80% O—eMTEHA
O ¥ (C)
km/h Q)

(e)

22. /=

()

(a) .eBike" akumuliatoriaus jkrovos biklé
(konfigliruojama)

(b) Vaziavimo rezimas

(c) Dviracio apsvietimas

(d) GreiCio rodmuo

(e) Individuali galia

(f) Greitis

(g) Pavaros galia

Rodmenys (a) ... (c) sudaro bisenos juosta ir yra rodomi
visuose ekrano languose.
Budami pradzios lange, galite pasiekti kitus langus. Siuose
ekrano languose pateikiami statistiniai duomenys, ,eBike*
akumuliatoriaus atsargos rida ir vidutinés vertés.
Jei i$jungimo metu esate kitame lange nei pradzios langas,
tai i$ naujo jjungus ,.eBike" bus rodomas paskiausiai rodytas
langas.

Norédami judéti per langus, spauskite mygtuka

arba

=N Norédami judéti per visus langus, trumpai pa-
K spauskite parinkties mygtuka L=1.
Greitasis meniu

Naudojantis greituoju meniu, galima jjungti pasirinktus
nustatymus, kuriuos leidZiama priderinti net ir vaziuojant.

Prieiga prie greitojo meniu galima ilgai spaudziant (> 1 s) pa-

rinkties mygtuka =l
i$ bsenos lango prieiga negalima.
Naudodamiesi greituoju meniu, galite atlikti Siuos nustaty-
mus:
- <Ride>
Visi duomenys - net ir nuvaZiuoti atstumai - nustatomi j
nuling padeét;.
- <eShift> (pasirinktinai)
Nustatymai priklauso nuo atitinkamo perjungimo sis-
temos nustatymo. Cia galite nustatyti, pvz., savo mynimo
daznj, jei perjungimo sistema palaiko $ia funkcija.
Nuoroda: priklausomai nuo jusy ,eBike" jrangos, gali bati ir
kity funkcijy.

Lietuviy k. - 3

Biisenos langas

Bldami pradzios lange, biisenos langa, esant 5-iy mygtuky
valdymo blokui, pasieksite paspaude mygtuka &4, o esant 3-
y mygtuky valdymo blokui - kelis kartus paspaude mygtuka

(a)

(a) .eBike" akumuliatoriaus jkrovos biklé
(konfigliruojama)

(b) Vaziavimo rezimas

(c) Dviracio apsvietimas

(h)  Rysys suiSmaniuoju telefonu

(i) Prisijungimo bisena

(j)  Paros laikas

(k) Nustatymy meniu

Nustatymy meniu iSkvietimas
Nustatymy meniu galite pasiekti per bisenos ekrana.

Norédami iSkviesti nustatymy meniu, trumpai
spustelékite parinkties mygtuka

= Norédami iSkviesti nustatymy meniu, > 1's
- spauskite parinkties mygtuka (=i .
Nuoroda: nustatymy meniu vaziavimo metu iSkviesti negali-
ma.
Nustatymy meniu <Settings> yra Sie meniu punktai:
- <My eBike>
Cia rasite $iuos meniu punktus.
= <Rangereset>
Cia galima atkurti atsargos ridos verte.
<Auto trip reset>
Cia galima nustatyti dienos kilometry atstatos laiko in-
tervala.
= <Wheel circumf.>
Cia galima priderinti uzpakalinio rato apskritiminio ilgio
verte arba atkurti standartinj vertés nustatyma.
= <Service>
Cia jums parodomas kitas techninés priezidros ter-
minas, jei jj nustaté dviracio prekybos atstovas.
= <Components>
Cia rodomi naudojami komponentai su versijos nume-
riais.
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- <App connect>
Cia jums parodoma rysio su programéle eBike Flow bi-
sena.
- <My Purion>
Cia rasite $iuos meniu punktus.
= <Statusbar>
Cia galite pasirinkti pageidaujama
rodmen; <Battery>, <Time> <Speed> arba <eShift>
(pasirinktinai).
Nuoroda: <eShift> galima tik su suderinama ,eShift*
perjungimo sistema.
* <Sounds>

Cia galite jjungti arba iSjungti nurodomuosius garsus at-
skiroms funkcijoms. Taip pat galite nustatyti garso stip-

ruma <High>, <Medium>, <Low> arba visai i§jungti
zumerj <Off>.
= <Shift recom.>

Cia galite suaktyvinti arba deaktyvinti perjungimo reko-

mendacija.
= <Time>
Cia galite nustatyti paros laika.
* <Time format>
Cia galite pasirinkti viena i$ 2 laiko formaty
(12 h/24h).
* <Brightness>
Cia galite nustatyti ekrano skaistj.
= <Language>

Cia i$ pateikty kalby galite pasirinkti kalba, kuriai teikia-

te pirmenybe:
vokieciy, angly, prancizy, ispany, portugaly, italy,

olandy, dany, $vedy, norvegy, lenky, ¢eky, japony, tra-

diciné kiny kalba Taivanui, koréjieciy.
= <Units>
Cia galite pasirinkti metring arba imperine matavimo
vienety sistema.
<Settings reset>
Cia galite atkurti visy sistemos nustatymy standartines
vertes.
- <Information>
Cia rasite $iuos meniu punktus:
= <Contact>
Cia rasite kontaktine informacija, susijusia su ,Bosch
eBike Systems”.
= <Certificates>
Cia rasite sertifikatus ir elektronines etiketes ,eLabel”.

I$eiti i$ nustatymy meniu
Norédami i$saugoti nustatymus ir iSeiti i$
nustatymy meniu, paspauskite mygtuka [=l.
Norédami iSeiti i$ nustatymy meniu neiSsaugoje
nustatymy, paspauskite mygtuka ®l > 1 s arba
<}

" Norédami i§saugoti nustatymus ir iSeiti i$
4 nustatymy meniu, paspauskite mygtuka [=].

Norédami iSeiti i$ nustatymy meniu neiSsaugoje
nustatymy, paspauskite mygtuka [®l > 1 s.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Visus komponentus suslégtu vandeniu plauti draudziama.

Ekrang laikykite Svary.

Ekrana valykite minkstu, tik vandeniu sudrékintu skuduréliu.

Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

Jei monitoriaus Purion 400 jungiamajai jvorei naudojate

dangtelj, reguliariai tikrinkite, ar jis tvirtai uzdétas. Taip bus

uztikrinta, kad nepatekty neSvarumy ir vandens ir nebaty pa-

Zeistas monitorius.

Nuoroda: monitorius, esant tam tikroms temperatiros ir oro

drégmés salygoms, gali aprasoti. Tai néra gedimas. Monito-

riy padékite Sildomoje patalpoje ir palikite iddZiuti.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad

patikrinty jusy ,eBike" techning bikle (taip pat ir mechanika,

sistemos programineés jrangos versijg).

Specializuoty dirbtuviy specialistas techninés priezitros ter-

ming taip pat gali nustatyti nurodydamas veikimo galig ir/

arba laiko intervala. Tokiu atveju, kaskart jjungus, ekrane

jums bus rodomas techninés priezidros terminas.

Dél .eBike“ techninés priezidros ir remonto prasome kreiptis

i specializuotas dirbtuves.

» Dél visy remonto darby kreipkiteés tik j specializuoty
dirbtuviy specialistus.

Nuoroda: jei techninés prieZilros tikslais savo ,.eBike” norite

atiduoti j specializuotas dirbtuves, <Lock & Alarm> reko-

menduojame deaktyvinti.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,eBike" ir jo komponentais susiju-
siems klausimams, kreipkités j specializuotas dirbtuves.
Specializuoty dirbtuviy kontaktus rasite interneto puslapyje
www.bosch-ebike.com.

[®] Daugiau informacijos apie ,eBike“ kompone-

k ntus ir jy funkcijas rasite , Bosch eBike Help

i Center”.

Medziagos gaminiuose ir Salinimas

Duomenis apie gaminiuose esancias medZiagas rasite Sioje
nuorodoje: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
,eBike"ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!

Grazinimas maZmenininkams galimas, jei jie savanoriskai
sitilo grazinti prekes arba yra teisiskai jpareigoti tai daryti.
Laikykités nacionaliniy taisykliy.

Atskiri .eBike" komponentai ir papildoma jran-
ga bei pakuotés turi buti ekologiskai utilizuoja-
mi.
(>]
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Savarankiskai uztikrinkite, kad Siuose ,.eBike" kompone-
ntuose nebebiity asmeniniy duomeny.
Baterijos, kurias galima iSimti i$ ,.eBike” komponenty jy ne-
sugadinant, pries Salinima turi bati iSimtos ir atiduodamos j
atskira baterijy surinkimo vieta.
Pagal 2023/1542 reglamentg (ES) naudoti ne-
betinkami elektriniai prietaisai ir pazeisti ar i$-
eikvoti akumuliatoriai/baterijos turi bti sure-
nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenks-
B Mingu budu.
Atskiras elektriniy prietaisy surinkimas skirtas pirminiam jy
iSruSiavimui pagal tipa ir padeda tinkamai apdoroti bei per-
dirbti Zaliavas ir tokiu biidu saugoti Zmones ir tausoti aplinka.

Galimi pakeitimai.

Lietuviy k. - 5
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